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ZANIM ZACZNIESZ UZYWAC

l Uwaga!

Aby catkowicie odtgczy¢ urzadzenie od zasilania, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazda zasilajacego.
Gniazdko zasilania powinno sie znajdowac przy urzadzeniu i by¢ fatwo dostepne.

Dla spetnienia wymagan EMC, z tym urzadzeniem nalezy uzywa¢ ekranowanych kabli potaczeniowych.

Opisywane urzadzenie powinno znajdowac sie w poblizu dostepnego gniazda sieciowego pozwalajacego na tatwe odtaczenie.
W kazdej z instrukcji znajduja sie rowniez informacje na temat elementéw wyposazenia dodatkowego uzywanych z tymi produktami.

l EMC (urzadzenie i urzadzenia opcjonalne)

B OSTRZEZENIE:

Produkt jest urzadzeniem laserowym klasy A. W gospodarstwie domowym moze on powodowa¢ zaktécenia odbiornikéw radiowych i
w takim przypadku wiasciciel jest zobowigzany do podjecia srodkéw, ktére zapobiegnag takim zakioceniom.

Opisywane urzadzenie zawiera oprogramowanie wykorzystujace moduty opracowane przez Independent JPEG Group.

Opisywany produkt wykorzystuje technologie Adobe® Flash® firmy Adobe Systems Incorporated.
Copyright®© 1995-2007 Adobe Macromedia Software LLC. Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie Adobe® PostScript®3™ firmy Adobe Systems Incorporated.
Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie "InstantBoot" opracowane przez IT Access Co., Ltd., Japonia.

Opisywane urzgdzenie jest wyposazone w funkcje przechowywania dokumentoéw, ktéra zapisuje dane obrazéw
dokumentéw na twardym dysku urzadzenia. Zapamietane dokumenty mozna odnalez¢, a nastepnie wydrukowac lub
wystaé. Uszkodzenie twardego dysku uniemozliwia ponowne odnajdywanie przechowywanych dokumentéw. Zeby
uchroni¢ sie przed utratg waznych dokumentéw w przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia twardego dysku, nalezy
zachowywacé papierowe oryginaty waznych dokumentéw lub dodatkowo przechowywac oryginalne dane na innym
nosniku.

Poza przypadkami prawnie okreslonymi, firma Sharp Corporation nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub straty wynikte na skutek utraty przechowywanych dokumentow.

B UMOWA LICENCYJNA

Tre$¢ UMOWY LICENCYJNEJ pojawi sie podczas instalacji oprogramowania z ptyty CD-ROM. Korzystajac z catosci lub
fragmentéw oprogramowania na ptycie CD-ROM lub w urzadzeniu, Uzytkownik wyraza zgode na przestrzeganie warunkéw
UMOWY LICENCYJNEJ.

» W niniejszej instrukcji zatozono, ze Uzytkownik posiada praktyczng wiedze na temat obstugi systemu
Windows lub Macintosh.

» Informacje na temat systemu operacyjnego mozna znalez¢ w jego dokumentacji oraz w dotaczonych do
niego plikach pomocy.

« Opis okien dialogowych oraz procedur dotyczy systemu Windows Vista® dla komputerow z Windows®.

@ Wyglad i zwarto$¢ okien dialogowych moze zaleze¢ od uzywanej wersji systemu operacyjnego.

» Niniejsza instrukcja zostata przygotowana z nalezyta starannoscia. Jesli masz jakie$ uwagi dotyczace tej
instrukcji, skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym przedstawicielem.

» Ten produkt przeszedt doktadne procedury sprawdzajace i kontrole jakosci. Gdyby jednak zostaty odkryte
jakie$ wady, skontaktuj sie ze swoim dealerem lub autoryzowanym serwisem.

» Oprocz przypadkéw przewidzianych przez prawo, SHARP nie jest odpowiedzialny za usterki powstate
w czasie uzytkowania urzadzenia lub jego opgijii, lub usterki spowodowane nieprawidtowg obstuga
urzadzenia i jego opcji, lub za jakiekolwiek uszkodzenia powstate w czasie uzytkowania urzadzenia.

Produkty spetniajace wymagania ENERGY STAR® sg tak skonstruowane, aby poprzez efektywne
wykorzystywanie energii chroni¢ srodowisko.

Na produktach, ktére spetniaja wymagania normy ENERGY STAR®, umieszczone jest pokazane
powyzej logo.

Produkty bez logo moga nie spetnia¢ wymagan normy ENERGY STAR®.

ENERGY STAR

B Gwarancja

Majac $wiadomos$¢ dotozenia wszelkich staran, by uczyni¢ ten dokument tak zgodnym ze stanem faktycznym i pomocnym
jak jest to tylko mozliwe, firma SHARP nie daje zadnej gwarancji zwigzanej z zawarto$cig niniejszego dokumentu.
Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadamiania nabywcy. Firma SHARP nie
ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ewentualne straty lub zniszczenia, bezposrednie lub posrednie bedace nastepstwem
korzystania z niniejszej instrukcji.

© Copyright SHARP Corporation 2013. Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie, modyfikowanie i tumaczenie
niniejszego dokumentu bez pisemnej zgody w sposéb inny niz przewidujg to prawa autorskie jest zabronione.



INFORMACJE DOTYCZACE USUWANIA ODPADOW

l Informacje dla uzytkownikéw (prywatne gospodarstwa domowe)

B W krajach Unii Europejskiej

Uwaga: Jesli chcg Panstwo usungé to urzadzenie, prosimy nie uzywaé zwyktych pojemnikdw na smieci! Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy usuwaé
oddzielnie, zgodnie z wymogami prawa dotyczacymi odpowiedniego przetwarzania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Po
wdrozeniu przepiséw unijnych w Panstwach Cztonkowskich prywatne gospodarstwa domowe na terenie krajow UE moga bezptatnie* zwracac zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktoéw zbiérki odpaddw. W niektorych krajach* mozna bezptatnie zwréci¢ stary produkt do lokalnych punktow
sprzedazy detalicznej pod warunkiem, ze zakupig Panstwo podobny nowy produkt.

*) W celu uzyskania dalszych informacji na ten temat nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami. Jesli zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny jest
wyposazony w baterie lub akumulatory, nalezy je usung¢ oddzielnie, zgodnie z wymogami lokalnych przepisow. Jesli ten produkt zostanie usuniety we wtasciwy
sposéb, pomoga Panstwo zapewnic, ze odpady zostang poddane przetworzeniu, odzyskowi i recyklingowi, a tym samym zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére w przeciwnym razie mogtyby mie¢ miejsce na skutek niewtasciwej obrébki odpaddw.

B Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo pozby¢ sie produktu, nalezy skontaktowac sie z wkadzami lokalnymi i uzyska¢ informacje na temat prawidtowej metody usuniecia produktu.

l Informacje dla uzytkownikoéw biznesowych

Uwaga: Panstwa
produkt oznaczony

jest tym symbolem.
Oznacza to, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego nie nalezy
taczy¢ z odpadami z
gospodarstw domowych.
Dla tego typu produktow
istnieje odrebny systém
zbidrki odpaddw.

B W krajach Unii Europejskiej

W przypadku gdy produkt uzywany jest do celéw handlowych i zamierzajg go Panstwo usunac:

Nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem firmy SHARP, ktéry poinformuje o mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze beda Panstwo musieli ponie$é koszty zwrotu i recyklingu produktu. Produkty niewielkich

rozmiaroéw (i w matych ilosciach) mozna zwrdcic¢ do lokalnych punktéw zbidrki odpaddw.

B Kraje pozaunijne

Jesli chcg Panstwo usunac ten produkt, nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi i uzyska¢ informacje na temat prawidtowej metody jego usuniecia.



UWAGI
Symbole uzyte w niniejsze] instrukcji /N NIEBEZPIECZENSTWO /\\ OSTRZEZENIE

Zeby zapewni¢ bezpieczng eksploatacje urzadzenia, w niniejszej instrukcji zastosowano rézne symbole dotyczace
bezpieczenstwa. Symbole te zostaty uporzadkowanie zgodnie z ponizszym opisem. Przed przystapieniem do czytania
instrukcji nalezy uwaznie zapoznac sie ze znaczeniem poszczegolnych symboli.

: : OSTRZEZENIE! RYZYKO PRZYCIECIA PALCOW, ® CZYNNOSCI ® . 0 CZYNNOSCI
Znaczenie symboli GORACE NIE BLOKOWAG ZABRONIONE NIE DEMONTOWAC NIEZBEDNE

Oznacza ryzyko $mierci lub powaznych obrazen.  Oznacza ryzyko zranienia lub uszkodzen mienia.

rzezenia dotyczace transportu urzadzenia
/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Jesli zauwazysz dym, dziwny zapach lub inne nietypowe zjawiska, nie korzystaj z urzadzenia. Nie wolno patrzeé bezposrednio w zrédio Swiatta.

Kontynuowanie pracy w takich warunkach mogtoby spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem. ®

Natychmiast wytgcz zasilanie gtéwnym wytacznikiem i odtacz kabel zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia lub najblizszym autoryzowanym serwisem. Nie wolno blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w urzadzeniu. Nie wolno instalowac¢ urzadzenia w miejscu,
w ktorym otwory te bytyby zablokowane.

Mogtoby to spowodowac uszkodzenie wzroku.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywa¢ wybuchowych substancji w sprayu.

Gdyby gaz w sprayu zetknat sie z goragcymi elementami lub zespotem utrwalania we wnetrzu urzadzenia, Blokowanie otworéw wentylacyjnych spowoduje wzrost temperatury we wnetrzu urzadzenia, stwarzajac ryzyko pozaru.
mogtoby doj$¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Urzadzenia nie wolno w zaden spos6b przebudowywac. ﬁ Zespot utrwalania i strefa wyjscia papieru sg gorgce. Usuwajac zacigecie papieru,

nie dotykaj zespotu utrwalania ani strefy wyjscia. Postepuj ostroznie, zeby sie nie
Mogtoby to spowodowaé obrazenia oséb znajdujgcych sie w poblizu lub uszkodzenie urzadzenia. poparzyé.

Nie wolno demontowa¢ obudowy urzadzenia.

Elementy we wnetrzu urzadzenia, ktére znajdujg sie pod wysokim napigciem, mogtyby spowodowaé porazenie pradem.

Na urzadzeniu nie wolno ustawia¢ zbiornikéw z woda lub innymi cieczami, a takze zadnych metalowych

przedmiotéw, ktére mogtyby wpasé do wnetrza urzadzenia. Wktadajac papier, usuwajgc zaciecie, przeprowadzajac czynnosci

konserwacyjne, zamykajac przednie i boczne pokrywy oraz wsuwajac

i usuwajgc podajniki, nalezy zachowac szczegodlng ostroznosc, zeby nie
W trakcie burzy urzadzenie nalezy wytaczy¢ gtéwnym wytacznikiem, a nastepnie odtaczyc¢ je od sieci przycia¢ sobie palcow.

elektrycznej, zeby zapobiec porazeniu pradem lub pozarowi z powodu silnego wytadowania.

Jesli do wnetrza urzadzenia przedostanie sie ptyn lub inne obce przedmioty, moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

e L o

Urzadzenie posiada funkcje przechowywania dokumentéw, ktéra umozliwia przechowywanie danych obrazu na twardym dysku urzadzenia. Zachowane dokumenty mogg zosta¢ wywotane i wydrukowane lub wystane w zaleznosci od potrzeby. Gdy
nastgpi usterka twardego dysku nie bedzie to mozliwe. Aby zapobiec utracie waznych dokumentéw, w przypadku zepsucia twardego dysku, przechowuj oryginaty waznych dokumentow réwniez w innym miejscu.
Z wytaczeniem przypadkéw przewidzianych przez prawo, Sharp Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek zniszczenie lub utratg danych zachowanych dokumentéw.

l Informacja o laserze

Diugos¢ fali 788 nm + 12 nm /-13 nm [ | Uwaga
MX-6500N Uzywanie kontroli lub ustawien lub wykonywanie procedur innych niz tutaj opisane mogg powodowac niebezpieczne
(330 mm/s): (3,773 us £ 0,015 ps) / 7. mm promieniowanie.

Czasy pulsu MX-7500N Opisywane urzadzenie cyfrowe jest LASEROWYM PRODUKTEM KLASY 1. (zgodnie z norma IEC 60825-1, wydanie 2-2007)

(360 mm/s): (3,458 ps £ 0,014 ps) / 7 mm
Tryb papier gruby
(220 mm/s): (5,659 s + 0,023 ps) / 7 mm

Moc wyjéciowa Max 1,4 mW (LD1 + LD2 + LD3 + LD4)




Uwagi dotyczace zasilania

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Nie wolno podtaczac ani odtacza¢ wtyczki elektrycznej mokrymi rekoma. o Jesli urzadzenie ma pozostawac przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy odtaczyc¢ je od sieci elektrycznej

Mogtoby to spowodowa¢ porazenie pradem. ze wzgled6w bezpieczenstwa.

Odtaczajac wtyczke z gniazdka elektrycznego, nie wolno ciagna¢ za przewoéd. Nalezy si¢ upewni¢, ze kabel zasilajacy jest podtaczony wytacznie do gniazdka elektrycznego
® Ciagniecie za przewod mogtoby spowodowaé uszkodzenie izolagji, prowadzac do 0 o odpowiednim napigciu i pradzie zasilajacym.
pozaru lub porazenia pradem. Gniazdko elektryczne powinno réwniez by¢ prawidtowo uziemione. Nie wolno uzywac listwy zasilajacej ani wtyczki
rozdzielczej w celu podtgczenia innych odbiornikéw pradu do gniazda, do ktérego podtaczone jest urzadzenie.
Korzystanie z nieodpowiedniego zrédta zasilania moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.
* Wymagania dotyczace zrodta zasilania mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej w lewym dolnym narozniku po
lewej stronie urzadzenia.

Uwagi dotyczace instalacji
/\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Urzadzenia nie wolno instalowaé¢ w miejscu stabo wentylowanym.
® Urzadzenia nie wolno ustawia¢ na pochytych lub niestabilnych powierzchniach. Urzadzenie nalezy Podczas drukowania urzadzenie wytwarza niewielkie ilogci ozonu, niestanowiace zagrozenia dla zdrowia. Jednak
zainstalowa¢ na powierzchni, ktora jest w stanie utrzymac jego ciezar. przy kopiowaniu wielu stron moze by¢ odczuwalny nieprzyjemny zapach. Dlatego urzadzenie nalezy zainstalowaé

W przeciwnym razie istnieje ryzyko zranienia spowodowane upadkiem lub przewréceniem sie urzadzenia. w pomieszczeniu z systemem wentylacji lub wyposazonym w okna zapewniajace odpowiednig cyrkulacje
powietrza. (W sporadycznych przypadkach wytwarzany zapach moze wywotywa¢ bdle gtowy.)

Nalezy sie upewnic, ze kabel zasilajacy jest podiaczony wytacznie do gniazdka elektrycznego
® o odpowiednim napieciu i pradzie zasilajacym. Gniazdko elektryczne powinno réwniez byé prawidtowo ® Miejsca narazone na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego

uziemione. Nie wolno uzywac listwy zasilajacej ani wtyczki rozdzielczej w celu podtaczenia innych Plastikowe czes$ci moga sie odksztatci¢, a wydruki moga byé zanieczyszczone.

odbiornikéw pradu do gniazda, do ktérego podtaczone jest urzadzenie. Korzystanie z nieodpowiedniego ®

Miejsca o podwyzszonym stezeniu amoniaku

zrédta zasilania moze spowodowaé pozar lub porazenie pradem.
P P P pra Instalacja urzadzenia w poblizu kopiarek wykorzystujacych technologie diazo moze powodowa¢ zanieczyszczenie wydrukéw.

* Wymagania dotyczace zrédta zasilania mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej w lewym dolnym narozniku po

lewej stronie urzadzenia. Miejsca narazone na wstrzasy.

Wstrzasy moga powodowac usterki.

W poblizu scian

30 cm .
Wokét urzadzenia nalezy pozostawié odpowiednia ilos¢ wolnego miejsca, I A OSTRZEZENIE
zapewniajac wtasciwg wentylacje. —0 — . S . . .. . - .
Urzadzenie powinno byé ustawione co najmniej w odlegtosciach podanych ponizej. 30 cm 30 cm W urzadzeniu znajduje si¢ wbudowany twardy dysk. Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na wstrzasy i wibracje.

Nie wolno przesuwa¢ urzadzenia przy wiaczonym zasilaniu.

Miejsca o zbyt wysokiej lub niskiej temperaturze, wilgotne lub zanieczyszczone (w poblizu grzejnikéw, * Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ mozliwie najblizej gniazdka elektrycznego w celu fatwego podtaczenia do zasilania.
nawilzaczy, klimatyzatorow itp.) * Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazda elektrycznego, do ktérego nie sa podtaczone inne odbiorniki pradu.

Papier moglby wehionag wilgoé, a we wnetrzu urzadzenia mogloby dojéé do skroplenia pary wodnej, Jesli do tego samego gniazda beda podtaczone zrédta swiatta, emitowane przez nie swiatlo moze mruga¢.

co prowadzitoby do zacie¢ i zanieczyszczenia wydrukow.

Informacje na temat materiatéw eksploatacyjnych
/\ NIEBEZPIECZENSTWO

® Nie wolno wrzuca¢ do ognia kaset z tonerem. ® Kasety z tonerem nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Unoszacy sie w powietrzu toner mégtby spowodowac¢ poparzenia

UWAGI



PRZEZNACZENIE POSZCZEGOLNYCH INSTRUKCJI OBSLUGI

Instrukcja wprowadzajaca (niniejszy dokument

Zawiera wazne informacje zwigzane z bezpieczehstwem, opisy nhazw czesci i elementéw, Instrukcja instalacji oprogramowania (CD-PDF)

instrukcje wigczania, ogdine informacje o czynnosciach obstugowych, informacje dla oséb Ta cze$¢ zawiera opis instalacji roznych sterownikéw wymaganych

zarzadzajacych urzadzeniem oraz informacje o innych cechach urzadzenia. do wykorzystania urzadzenia jako drukarki lub skanera sieciowego.

Przeczytaj te czes¢ przed pierwszym uzyciem urzadzenia. Przeczytaj te czes$c, jesli uzywasz urzadzenia za posrednictwem
komputera. Instrukcja instalacji oprogramowania znajduje sie na

Podrecznik uzytkownika (PC) plycie opisanej jako “Software CD-ROM”.

Mozna jg pobra¢ do komputera i przeglada¢. Skorzystaj
z tego dokumentu, zeby uzyskac¢ dodatkowe informacje o
trybie drukarki i ustawien, a takze w celu zapoznania sie
ze szczegotami poszczegolnych trybow.

Instrukcja obstugi (wbudowana)

Mozna jg wyswietli¢ wskazujac ikone instrukcji na panelu

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooo
Instrukcja instalacji
oprogramowania

Instrukcja regulacji dla administratora urzadzenia dotykowym urzadzenia. Jesli uzywasz tego urzgdzenia,
skorzystaj z tego dokumentu, zeby zapoznac¢ sie z ogélnym

Instrukcja opisuje precyzyjna regulacje urzadzenia (np. regulacje koloru i pradu modutu opisem danego trybu lub w przypadku problemow z obstuga,

utrwalania) oraz ustawienia wyposazenia dodatkowego.

Skorzystaj z informacji zawartych w tej instrukgji, jesli chcesz skonfigurowac precyzyjne urzadzenia.

ustawienia urzadzenia.

l Informacje na temat instrukcji obstugi

.Instrukcja obstugi” zawiera szczego6towe opisy funkcji dostepnych w urzadzeniu.

Mozesz pobra¢ instrukcje obstugi z opisywanego urzadzenia do komputera, a nastepnie wyswietli¢ jg korzystajac z przegladarki internetowej.
Informacje na temat sposobu pobierania instrukcji obstugi mozna znalez¢ w czesci ,POBIERANIE INSTRUKCJI” na stronie 7.

Wskaz karte i kliknij menu znajdujace sie po lewej stronie, zeby wyswietli¢ zadang funkcje.

p

Wskazowki

Mozna réwniez wyszukaé zadang funkcje przy
pomocy kart Contents, Index lub funkcji wyszukiwania.
Powyzsze czynnosci pomogg zlokalizowac

strone zawierajgca procedure opisujaca sposéb
postepowania.

- OPERACJE WSPOLNE DLA WSZYSTKICH TRYBOW
- KOPIOWANIE

- DRUKARKA

- WYSYLANIE OBRAZU

1 Kliknieciem wskaz karte trybu, ktéry chcesz wyswietlié. - PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW
- WYKANCZANIE RECZNE

2 W menu znajdujacym sie po lewej stronie kliknij element, - TRYB USTAWIEN

ktory chcesz wyswietlic. | & DODATEK )




POBIERANIE INSTRUKCJI

Mozesz pobraé [Podrecznik uzytkownika] lub [Instrukcje regulacji dla administratora urzadzenia], gdy urzadzenie jest podtaczone do sieci. Podrecznik uzytkownika w formacie
HTML zawiera szczegotowe informacije, ktére sg niezbedne do obstugi urzadzenia, oraz opisuje sposoby postepowania, jesli pojawi sie problem.
Przed przystgpieniem do korzystania z urzadzenia nalezy sie uwaznie zapoznac¢ z Podrecznikiem uzytkownika.
Informacje na temat korzystania z Podrecznika uzytkownika mozna znalezé w czesci ,W JAKI SPOSOB POSEUGIWAC SIE PODRECZNIKIEM UZYTKOWNIKA” w Podreczniku uzytkownika.
Instrukcja regulacji dla administratora urzadzenia opisuje precyzyjng regulacje urzadzenia (np. regulacje koloru i pradu w zespole utrwalania) oraz ustawienia wyposazenia

dodatkowego. Skorzystaj z informacji zawartych w tej instrukciji, jesli chcesz skonfigurowac precyzyjne ustawienia urzadzenia.

. Sprawdzanie adresu IP urzadzenia

1 Nacis$nij przycisk [Ekran
gtowny (Home)].
Pojawi sie Ekran gtéwny
(Home).

2 Wskaz przycisk [Ustawienia].
Pojawi sie okno Trybu Ustawien.

[; Géra Strony

- Gora Strony

+ Status

Gora Strony

+ Ksiazka Adresowa

Uaktualnienie|

+ Kontrola Uzytkownika

Numer seryjny urzadzenia:

+ Oszozgdnosé Energi

Wysylane przez E-mail

- Stalus | Ostizezenia Lot

+ Dziennik pracy

+ Ochrona Danych

Login Administratora

Z Powrotem do Gory Tej Strony a

3 Sprawdz adres IP urzadzenia.

(1) Wskaz przycisk [Ustawienia Systemowe]
w menu po lewej stronie.

(2) Wskaz przycisk [Druk Listy: (Uzytkownik)]
w menu po lewej stronie.

(3) Wskaz przycisk [Drukuj] w menu [Lista
Wszystkich Ustawien Kliental].

. Pobieranie Podrecznika uzytkownika i Instrukcji regulacji dla administratora urzadzenia

) Ustavieria Systemowe > Druk Listy (Uzytkownik)

* Géra Strony

> Sl Druk Listy (Uzytkownik)

» Ksiazka Adresowa

» Kontrola Uzytkownika | Lista Wszystkich Ustawiers Klier

-~ Ustawienia Systemowe

Strona Testowa Drukarki
 Licznik Calkowity

* Ustawienia Domysine
* Druk Listy (Uzytkownik)

Wysylanie Listy Adresow

» Ustaw. Podajn. Papieru

* Rejestracia Typu Papier|

iu | Lista Folderow

A

Login Administratora

Lista Zestawu Symboli PCL :

rm——

Z Powrotem do Géry Tej Strony 4| ]

1 Wpisz adres IP urzadzenia w polu
adresu przegladarki internetowej, zeby
uzyskac¢ dostep do urzadzenia.

http://adres IP urzadzenia/

W zaleznosci od ustawien urzadzenia, moze
by¢ konieczna weryfikacja uzytkownika.
Prosimy o kontakt z administratorem
urzgdzenia, zeby uzyskac¢ niezbedne do
weryfikacji informacje na temat konta.

Gg@] € 192.168.1.28

,o--»x‘

2 Pobierz [Podrecznik
uzytkownika] lub [Instrukcja
regulacji dla administratora
urzadzenial.

Na wyswietlonej stronie kliknij
[Pobierz Instrukcje obstugi].
Nastepnie wybierz zgdany
jezyk z listy ,Jezyk instrukcji do
pobrania”, wybierz [Podrecznik
uzytkownika] lub [Instrukcja
regulacji dla administratora
urzadzenia] i kliknij przycisk
[Pobierz].

3 Wypakuj pobrany
»Podrecznik uzytkownika”.
Jesli zostat wybrany Podrecznik
uzytkownika:

Po wypakowaniu pliku zostanie
utworzony folder [Podrecznik
uzytkownika].

Jesli zostata wybrana Instrukcja
regulacji dla administratora
urzadzenia: przejdz do punktu 5.

4 Wyswietl pobrang instrukciji.

Jesli chcesz korzysta¢ z Podrecznika
uzytkownika, otworz folder [Podrecznik
uzytkownika] i dwukrotnie Kkliknij ,index.htm”.

J contents J
L l
J script
V7~ Y-k
HTML
R KB

images

J styles
L

Jesli chcesz korzystaé z Instrukgji regulacji dla
administratora urzadzenia, dwukrotnie kliknij

pobrane pliki PDF.



l Korzystanie z Instrukcji obstugi

W instrukcji obstugi opisane sg podstawowe procedury zwigzane z obstugg urzadzenia.
W tej sekcji opisano w jaki sposdb sprawdzi¢ procedure wktadania papieru w Instrukcji obstugi urzadzenia.

1 Wskaz przycisk [Instrukcja obstugi] w Ekranie giéwnym (Home). 3 Wskaz [WKLADANIE PAPIERU] w menu po lewej stronie.
Pojawi sie instrukcja obstugi. Pojawi sie spis tresci sekcji WKLADANIE PAPIERU w menu po prawej stronie.

g P B W

Zarzadzanie Wykariczanie Ustaw. Podaj/
zadaniami Reczne ustaw. Papieru

, ﬂ "ﬂ 4 Wskaz zadany podajnik.

Pojawi sie objasnienie w jaki sposob wktadac papier do wskazanego podajnika.

Kopia

Skanowanie na Twardy disk Druk wsadowy CLOUD
twardy disk odzysk. pliku PORTAL
oo WKEADANIE PAPIERU

| Umieszczanie Papieru w Podajniku 1/2

1. Wyciagnij podajnik i unies$ rolke pobierajaca.
Umiesc papier.

2 Wskaz [OPERACJE WSPOLNE DLA WSZYSTKICH TRYBOW].
Pojawi sie spis tresci sekcji OPERACJE WSPOLNE DLA WSZYSTKICH TRYBOW.

sssssss so1 INSTRUKCJA OBSLUGI

Wigcn nomacs moina enlett w Podrecznk Uzytanrika,

OPERACJE WSPOLNE
DLAWSZYSTKYCH KOPIOWANIE
TRYBOW

WYSYLANIE PRZECHOWYWANIE
OBRAZOW DOKUMENTOW

WYKANCZANIE

RECZNE KONSERWACJA

™ |

2. Opusc rolke pobierajaca i zamknij podajnik.

Szczegodtowe objasnienia i informacje niezawarte w Instrukcji obstugi mozna znalez¢ w
Podreczniku uzytkownika i Instrukcji regulacji dla administratora urzadzenia.

PRZEZNACZENIE POSZCZEGOLNYCH INSTRUKCJI OBSLUGI



l Tryb Ustawien

Trybu ,Ustawienia” mozna uzy¢ do zarzadzania funkcjami, ktére utatwiajg obstuge urzadzenia; w tym: okreslanie ustawienn domysinych dla poszczegdinych funkciji, konfiguracje

ustawien potgczenia sieciowego i przegladanie rejestréw operacji.

Z trybu Ustawienia mozna réwniez korzystaé bezposrednio z przegladarki internetowej w komputerze podtgczonym do tej samej sieci, co urzadzenie.
Wiasciwosci papieru - umozliwiajgce dokonanie precyzyjnych ustawien urzgdzenia, zeby dopasowacé jakos¢ papieru - mozna réwniez ustawi¢ w ,Ustawieniach Podajnika

Papieru” w ustawieniach systemowych Trybu Ustawien.

Zeby przejrze¢ elementy, ktére mozna ustawié w Trybie Ustawien, oraz biezace ustawienia elementéw, mozna wydrukowac Liste Ustawien Urzadzenia i Liste Ustawien Sieci
wybierajac ,Liste Ustawien Administratora” lub ,Liste Ustawien Sieci” w ,Druk Listy (Administrator)” w ustawieniach systemowych (administrator) Trybu Ustawien.
Ponizej przedstawiona jest procedura drukowania Listy Ustawieh Administratora lub Listy Ustawien Sieci.

1 Wskaz przycisk [Ustawienia] w Ekranie gtéwnym (Home).

¥ ¥ ¥

Zarzadzanie
zadaniami

’

Skanowanie na
twardy disk

Wykariczanie
Reczne

[y

Twardy disk
odzysk. pliku

>

Skaner PC

Ustaw. Podaj/
ustaw. Papieru

)

Druk wsadowy

Pojawi sie tryb Ustawienia.

2 Wskaz [Ustawienia Systemowe] w menu po lewej stronie.

F Géra Strony

- Gora Strony
 Status.

+ Ksiazka Adresowa

(

Gora Strony

Uaktualnienie

+ Ustawienia Aplikacji

+ Oszczgdnost Energi

" Stalus | Ostrzezenia
Wysylane przez E-mail

» Dziennik pracy

+ Ochrona Danych

Numer seryjny urzadzenia:
Nazwa:

Nazwa modelu
Lokalizacja urzadzenia
Biezay stan:

Notatka:

Nie ust.

Nie ust
Polaczenie
Nie ust

Kopia

= clow
e PORTAL

CLOUD
PORTAL

« @
. -

N

Login Administratora

3 Wskaz [Druk Listy (Administrator)] w menu po lewej stronie.

) Ustawenia Systemone > Licznik Calkouty

[ Rontrola urzadzenia USB

+ Ustawienia Operacji

“Kontrola Urzadzenia
[ Skopuy Ustawienia |
* Funket

»Ustawienia Drukarki
" Ustawiena Wysylania

~Sysim wsparca
terenowego

+ Kopia bezpieczefistwa

“Kiucz Produktu

B

PRZEZNACZENIE POSZCZEGOLNYCH INSTRUKCJI OBSLUGI

inne

Uaktualnienie|

Searmuoiany

Peiny Kolor

Z Powrotem do Gory Tej Strony a
v

0

Z Powrotem do Gory Tej Strony 4|

v

Zeby zalogowac sie jako
administrator, nalezy porozumiec sie z
administratorem urzadzenia.

Po zakonczeniu logowania pojawi sie
okno Druk Listy (Administrator).

Z rozwijanego menu na Liscie Ustawien
Administratora mozna wydrukowac liste
elementéw ustawienia oraz ustawienia
poszczegdlnych funkgji (kopiowania,
skanowania itp.). Zeby wydrukowaé
liste wszystkich elementdéw ustawienia
oraz ustawien, wybierz [Lista
Wszystkich Ustawiern Administratora].

Z Listy Ustawien Sieci mozna
wydrukowac liste wszystkich elementow
ustawienia oraz ustawien w menu sieci.

Login Administratora

4 Wprowadz hasto w oknie logowania administratora.

Hasto

[
(

5-255 cyfr)

Prosze wprowadzi¢ dane identyfikacyjne uzytkownika. Ten komunikat mozna zmieni¢

w ustawieniach systemowych.

Z Powrotem do Gory Tej Strony a

\

Drukowanie Listy

Lista Ustawien Administratora

5 Wskaz [Drukuj] na Liscie Ustawien Administratora lub Liscie Ustawien Sieci.

Wyloguj sie

Drukuj

Raport Akty i Wysyk Obrazéw

Odbieranie Danych/Lista Przekierowan

lysytanie Obrazow
Przechowywanie Dokumentu
Bezpieczenstwo
Wspsln

Lista Wszystkich Ustawien Administratora

Lista Ustawien Sieci Drukuj
st Usiwien Adminsvators ko[
Raport Aktywnosci Wysytania Obrazéw | Raport Czynnosci Przesytania Obrazu (Faks)lﬂ
Drukuj
Odbieranie Danych/Lista Przekierowan | Lista Dopuszcz./Zabron. Numerow [ W7
Drukuj
—
Lista Ustawien Sieci

Z Powrotem do Gory Tej Strony a




NAZWY CZESCI

Taca wyjsciowa (Taca $rodkowa)*

Pokrywa przednia (Dolna)
Pokrywa przednia (Gérna)

Automatyczny podajnik ——e

dokumentow Panel operacyjny

— Prawy podajnik*

Przycisk/wskaznik [O0SZCZEDZANIE ENERGII]

Przycisk [ZASILANIE]

Wskaznik gtbwnego
wigcznika zasilania

A

( @—

@

Ztacze USB

~— Podajnik boczny*

Panel dotykowy

12 (typ A)

Przycisk/wskaznik [Ekran Gtéwny]

‘@ FK/I

Gtowny wigcznik

zasilania F"l‘(isfer siodiowy* Podajnik 5 (MX-LC12)*
odut korekcji zagie¢* -
Podajnik 1 Podajnik 2
Podajnik 3— Podajnik 4
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WLACZANIE | WYLACZANIE URZADZENIA

Opisywane urzgdzenie jest wyposazone w gtdéwny wigcznik sieciowy, ktéry mozna znalez¢ w lewym dolnym narozniku po otwarciu przedniej pokrywy, oraz przycisk zasilanie ( @ ), znajdujacy sie na
panelu sterowania.

l Wiaczanie urzadzenia

* Przestaw gtdwny wytacznik sieciowy w potozenie " | " Przycisk [ZASILANIE] —-@
» Po zaswieceniu sie gtbwnego wskaznika sieciowego na zielono, nacisénij przycisk zasilanie ().

l Wyltaczanie urzadzenia

(1) Wytacz urzadzenie naciskajac przycisk zasilanie (). Wskaznik gtéwnego wigcznika zasilania E.
(2) Przestaw gtowny wytacznik sieciowy do potozenia " (D) ".

l Ponowne uruchamianie urzadzenia

Zeby uaktywnié niektore zmiany ustawien, konieczne jest ponowne uruchomienie urzadzenia.
Jesli na panelu dotykowym pojawi sie komunikat z prosbg o ponowne uruchomienie
urzadzenia, nacisnij przycisk zasilanie (@), aby wylgczy¢ zasilanie, a nastepnie nacisnij ten
przycisk ponownie, zeby wiaczy¢ urzadzenie.

Gtéwny
wigcznik
zasilania

& UWAGA

» Wylaczajac zasilanie gtéwnym wytacznikiem sieciowym upewnij sie, ze wszystkie
wskazniki poza wskaznikiem gtéwnego zasilania sg wytgczone.

+ Jesli urzadzenie natychmiast sie wytaczy (np. w przypadku awarii zasilania), wtacz ponown-

ie urzadzenie, a nastepnie wytacz je wykonujac procedure prawidtowego wytaczenia W niektérych sytuacjach nacisniecie przycisku zasilania (@) w celu restartu nie

urzadzenia. - . . . . . BvE
T o o ) o . sprawi, ze dane ustawienia zaczng obowigzywac. W takim wypadku nalezy U2yc
Jgsl! Swieci sie lub pulsgje ktérys ze w§kazn|kow, wyiqczeme urzadzenia gioyvnym wy’fapznll'( glownego wiacznika zasilania, by wylaczyé i wiaczy¢ zasilanie.
sieciowym lub odfgczenie kabla zasilajgcego od gniazdka elektrycznego moze spowodowac
uszkodzenie twardego dysku i utrate zapisanych na nim danych.
» Jesli podejrzewasz awarie urzadzenia, w poblizu jest silna burza lub urzadzenie musi

zostaé przeniesione, wytgcz zaréwno wigcznik zasilanie (@) jak i gtéwny witgcznik zasi-
lania oraz wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka.
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OKNO POCZATKOWE

To okno wyswietlane jest jako pierwsze. Gdy wskazesz ikone, pojawi sie odpowiadajace jej okno.
Nacisniecie przycisku [Home] na panelu sterowania réwniez powoduje wyswietlenie tego okna.

* Wyglad okna moze zaleze¢ od modelu urzadzenia lub zainstalowanych elementéw dodatkowych.

Twardy dysk odzysk. pliku
Zeskanowany oryginat zostanie zapisany

na twardym dysku urzadzenia lub

podtaczonej pamieci zewnetrzne;.

Mozna rowniez uzy¢ tej ikony w celu OLINIA  BIDRUKARK
edycji lub wykonania innych operacji na
zapisanych danych.

Zarzadzanie zadaniami

Wskaz te ikone, zeby sprawdzi¢ stan g i ,
. . . Zarzadzanie Wykanczanie Ustaw. Podaj/
aktualnie uruchomionego zadania. zadaniami Reczne ustaw. Papieru

Obszar przewijany - k)
Wyswietlanych jest do 12 ikon. “

Mozna wys$wietli¢ ukryte ikony

iiai i i Skanowanie na Twardy disk Druk wsadowy
przewijajac okno w poziomie. e el e el PORTAL
Obszar staly
Wyswietlanych jest tu na state do 10 ikon. ] Ustawienia Skaner PC Regulacja Catkowita

jasnosci liczba urzadzenia

Instrukcja Obstugi

Kopia
Drukowanie zeskanowanego oryginatu.

— Panel zadan
Edytuj okno Home .
» =YY Wskaz wybrany element,

_ Ustawienie vzoru zeby skonfigurowac okno
wyswietlania

poczatkowe lub inng,
k Fol operacje.

CLOUD PORTAL

Jesli urzadzenie jest podigczone do internetu, mozna
uzy¢ ikony ,CLOUD PORTAL” w celu uzyskania dostepu
do okna logowania do CLOUD PORTAL.

Witryna CLOUD PORTAL umozliwia korzystanie z ustug
w chmurze udostepnianych przez firme SHARP.
Witryna CLOUD PORTAL umozliwia korzystanie z ustug
w chmurze udostepnianych przez firme SHARP.

W niektérych krajach i regionach zawarto$¢ Ekranu
gléwnego (Home) jest rozna i CLOUD PORTAL moze
by¢ niedostepny.

Regulacja urzadzenia

Ponizej opisane sg procedury precyzyjnej regulacji
urzgdzenia, np. regulacji koloru i prgdu modutu
utrwalania oraz ustawienia wyposazenia dodatkowego.
Informacje na temat zaawansowanych ustawien

Zapozna! si¢  tym dokumentem, jesli Ustawienia mozna znalez¢ w Instrukcji regulaciji dla administratora
potrzebujesz pomocy przy pracy z W trybie ustawiet mozna skonfigurowac rézne opcje, urzadzenia.
urzgdzeniem. dopasowujgc je do wtasnych potrzeb. Przyciski przetaczania stron

l Obstuga panelu dotykowego

Uzyj tych przyciskow, zeby wyswietli¢ niewidoczne strony w obszarze przewijanym.

Poza konwencjonalnym wskazywaniem elementow, panel dotykowy obstuguje dtugie przytrzymanie, machanie i przesuwanie palcami na ekranie.

Dotknij Dotknij i szybko zabierz palec. Podwéjne Lekko dwa razy dotknij panel. Przeciagnij |Przeciagnij (przesun palec w Przyblizanie |Dotknij ekran dwoma palcami
W ten sposob mozesz wybiera¢ | |nacisnigcie |W ten sposdb mozna przetaczac - odpowiednim kierunku), aby obrdci¢ . i przybliz je do siebie. W ten
A, o , . o || @A . x o A
2t przyciski, zaktadki lub pola WQ tryby podgladu lub powiekszac MAT lub usung¢ oryginalng strone m sposéb mozna zmniejszy¢
wyboru. obraz podgladu. % lwy$wietlong na podgladzie. widok przegladarki i podgladu.
Przytrzymanie |Dotknij palcem powierzchni Machniecie |Przejedz palcami po ekranie, Przesun } Przesun palec na suwaku, aby | |Oddalenie Dotknij ekran dwoma palcami
panelu i przytrzymaj go przez L o, |Zeby przewing¢ obraz podgladu. =y |przewing¢ dtuga liste w gore lub o~ i oddal je do siebie. W ten
,):(VQ chwile. \'\% N dot. J %\ sposdb mozna powigkszac

widok przegladarki i podgladu.
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KONSERWACJA

. Wymiana pojemnika z tonerem

Gdy pozostato mato tonera, pojawi sie komunikat “Przygotuj nowy pojemnik z tonerem.”. Przygotuj nowy pojemnik z &
tonerem wskazanego koloru. Kiedy toner w pojemniku skonczy sie, pojawi sie komunikat “Wymien pojemnik z tonerem.”. Uwaga
Wymien pojemnik z tonerem wskazanego koloru. » Nie wrzucaj pojemnikéw z tonerem do ognia. Toner moze
Przyktad: Wymiana pojemnika z z6ttym tonerem wylecieé i spowodowaé oparzenia.
Stary pojemnik z tonerem  Nowy pojemnik z tonerem » Pojemniki z tonerem nalezy przechowywac poza zasiegiem

matych dzieci.

» Zawsze przechowuj pojemniki z tonerem utozone na boku. Jezeli
pojemniki byty przechowywane pionowo, toner moze stwardnie¢
i stac sie bezuzyteczny.

» Uzywaj pojemnikoéw z tonerem zalecanych przez firme SHARP.
Jezeli uzywany jest pojemnik z tonerem inny niz zalecany przez
firme SHARP, urzagdzenie moze nie osiggna¢ petnej jakosci

Otworz Delikatnie wyciagnij Potrzasnij 5 do 6 razy Delikatnie wsun do Zamknij

na wprost, uzywajac urzadzenia az do i wydajnosci. Istnieje tez ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
obydwu dtoni. zatrzasniecia

» Nie wyrzucaj zuzytych kaset z tonerem. Umies¢ je w plastikowym worku i zatrzymaj. W czasie wykonywania przegladu serwisant odbierze zuzyte kasety z tonerem.

« W celu wyswietlenia przyblizonej ilosci pozostatego tonera nacisnij i przytrzymaj przycisk [Home] podczas druku, lub gdy urzgdzenie bedzie w trybie oczekiwania. Przytrzymanie
@ przycisku powoduje wyswietlenie wartosci procentowej ilosci pozostatego tonera.

+ Kiedy wartos¢ procentowa spadnie do “25-0%”", zakup nowy pojemnik z tonerem i przygotuj go do wymiany.

* W zalezno$ci od warunkow uzytkowania, kolor moze by¢ wyblakty lub obraz bedzie niewyrazny.

. Usuwanie zacieé

Gdy zatnie sie papier, na wysSwietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie podawania
papieru, a drukowanie i skanowanie zostang przerwane.

W takim przypadku dotknij przycisku [Sprawdz, jak usuna¢ zaciety papier] na panelu
dotykowym. Po dotknieciu pojawi sie instrukcja usuwania zaciecia. Postepuj zgodnie
z instrukcjami. Po usunieciu zaciecia komunikat zostanie automatycznie skasowany.

A Uwaga

» Moduly utrwalania i wyjscia sg gorace.

» Ostroznie usuwaj zaciety papier, aby nie
poparzy¢ sie o modut utrwalania.

* |stnieje ryzyko oparzenia.

l Wymiana pojemnika na zuzyty toner

Jesli pojemnik na zuzyty toner zostat zapetniony, na panelu dotykowym pojawi sie
komunikat ,Prosze wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner.”, a drukowanie i skanowanie
zostang zatrzymane.

W takim przypadku wskaz przycisk [Informacje] na panelu dotykowym.

Wskazanie tego przycisku spowoduje wyswietlenie instrukcji na temat wymiany - Pojemniki na zuzyty toner nalezy przechowywac w miejscu
pojemnika na zuzyty toner. ‘ niedostepnym dla matych dzieci.

Postepuj zgodnie z instrukcjami. + Pojemniki na zuzyty toner nalezy przechowywaé w plastikowej

Po wymianie pojemnika na zuzyty toner komunikat zostanie automatycznie usuniety. torbie (nie wolno ich wyrzucac). Pojemniki na zuzyty toner
powinna odbierac obstuga techniczna.

A Uwaga

» Nie wolno wrzucac¢ pojemnika na zuzyty toner do ognia,
poniewaz mogtoby to spowodowac poparzenia.
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DRUKARKA

l Podstawy drukowania

M W $rodowisku Windows
Ponizej opisano jak drukowa¢ dokumenty w programie “WordPad”, ktéry jest standardowg aplikacjg systemu Windows.

4 Kiiknij przycisk [OK], zeby
rozpoczaé drukowanie

3 Kiiknij na zaktadce [Papier]
i wybierz format papieru

2 Wybierz sterownik drukarki
dla urzadzenia i kliknij
przycisk [Preferencje]

1 Wybierz [Drukuj] z menu [Plik]

—
= Drukowanie
= Dokument - WordPad = en % Ogéine
- Edycja Widok Wstaw Format Pomoc Wybierarie crukarki
Nowy... CtrleN N ‘ &5 SHARP MX-X00K
Otwérz... Ctrl+0 ; BrU@
ral European  +
Zapisz Culss
s R BRI SR « P———
Stan. Gotowe ) Dk do pliku —((Prefrencie. |
= Komentarz: Znoid dnkarke
Ustawienia strony... -
Niedawno uzywany plik @ Wszystko Liczba kopi: =]
Zaznaczenie Biszaca strona
Wyilij.. ® Strony: 165535 [7] Sertui & — —
2l Wprowads numer pojedyncas, srony lub i}gﬂ l}ﬁ — il sl
| koficz pojedynezy zakres stron. Na preykisd: 512 i AN e

=

* Upewnij sie, ze format papieru jest taki
sam, jak ustawiony w aplikaciji.

B W srodowisku Mac OS X
Ponizej opisano jak drukowaé dokumenty przy pomocy standardowej aplikacji “TextEdit” w systemie Mac OS X.

1 Wybierz [Page Setup] 2 Skonfiguruj parametry 3 Wybierz [Print] z menu [File]. 4 Ustawienia 5 Kliknij przycisk

z menu [File] i wybierz apieru i kliknij przycisk [OK Upewnij sie, ze wybrana jest drukowania Print], zeb
H H
drukarke wiasciwa drukarka. rozpoczaé
drukowanie
{8 Edit Format Wind e T B .ﬂg Edit Format Windg

New BN New BN

e %0 Format for: | SCxxxxx + [=10pen... EQ Brinte S R -

Open Recent > Open Recent >

Presets: | Standard [

Close EW Paper Size: [ A4 ) Close BW

Save %S P —— Save s e —— | e |

Save As... o %S Pt - Save As... o 38S preses: (Sandard 1) COPESE]  paper Handiing

Save All Orientation: E ':"‘ |I - Save All R _ == | Ef,:,t?,!;;e |

Revert to Saved ccae: R Revert to Saved Copies: [1 # Collated 1 En:rr;an:\me L

cale: ] | et =

Show Properties 3P Show Properties 3P e @ EPEvd € Lod Handing | Ceanee)

Page Setup.. 11 3P Page Setup... 11 38P - ‘

Print... #P | (Cancel J Print... | © <o Qe =

@

* Mozna wstawic rézne rodzaje papieru jako oktadki itp.
* W $rodowisku Windows rézne rodzaje papieru mozna wstawi¢ do okreslonych

stron lub mozna wstawic kartki jako wstawki.




KOPIOWANIE

l Podstawowe operacje

1 Utéz oryginat

1 Ustawienia kopiowania

2 Ustawienia kopiowania

3 Podglad

2 Wyswietla okno dialogowe [Przeglad Funkcji]
3 Skanuje oryginat i wyswietla go w obszarze podgladu (jesli podglad jest wymagany)
4 Anuluje wszystkie ustawienia

l Ustawienia kopiowania

5 Start (czarno-biate lub
kolorowe)

4 Okresl liczbe
kopii

Liczba kopii

Poprawia liczbe kopii.

, Tryb Kolorowy

Automatycznie okresla kopiowanie czarno-
biate lub w kolorze

Petny Kolor Kopiuje w petnym kolorze

Al 2-Stronna Kop.

1-stronna kopia

Umieszcza dwie jednostronne kartki oryginatu
po dwdch stronach kartki

Umieszcza dwustronne oryginaty na
dwustronnych kartkach

PE Skala Kopil

Skala Kopii

_ WySW|etIa podstawowe menu skali
Powigkszenie N L
kopiowania.

Wyswietla menu skali kopiowania dla funkgji
XY Zoom.

Zoom XY

Automatycznie wybiera skale w oparciu
o ustawienia oryginatu i papieru.

2 Kolory

Kopiuje w 2 kolorach

Umieszcza dwustronne oryginaty
jednostronnie na kolejnych kartkach

Kopiuje w jednym kolorze

Pojedynezy Kolor

r \Wybor Papieru

; Wybér Papieru

Podajnik 1/Podajnik 2/Podajnik 3/
Podajnik 4

Podajnik boczny (opcjonalny) *
Podaj rodzaj i format papieru.

Taca o duzej pojemnosci (opcjonalna)

Wydruki sg przekazywane do srodkowej tacy
urzadzenia

Wydruki sg przekazywane do tacy offsetowej
finiszera

Wydruki sg sortowane wedtug zestawoéw

Wydruki sg sortowane wedtug stron

Przekazuje wydruki do tacy wyjsciowej po
prawej stronie urzadzenia

B5->A4)

Wybiera skale w oparciu o ustawienia
oryginatu i papieru.

81

)

A4>B5 )
v

Przejscie do okna "Inne proporcje"

Przejscie do okna "wedtug papieru"”

Przejscie do okna "wedtug rozmiaru"

* Nalezy pamietac, ze w niektorych krajach i regionach podajnik boczny to wyposazenie standardowe.
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= S Ekspozycja # Oryginat

- \ < — Najlepsze ustawienie dla map zawierajacych — Automatvezny wybor
Aut Automatyczny wybor Mapa drobny tekst yczny wy

Najlepsze ustawienie dla oryginatéw zawierajacych

Wyswietla liste w systemie calowym
stabe kolory, np. zapisanych otéwkiem 4 ewsy 4

. Jasny Oryginat

Najlepsze ustawienie dla dokumentéw

[ tekstowych

m—— Optymalizacja dla uzyskania wysokiej jakosci Wskaz ciemniejszy lub jasniejszy obszar, zeby { Wyswietla liste w systemie AB
R tekstu i drukowanych zdje¢ n wyregulowac¢ cieniowanie
Wyswietla okno bezposredniego wprowadzania
- r—— Najlepsze ustawienie dla dokumentéw Wybierz te opcje dla kopiowanych lub
[y tekstowych ze wstawionymi zdjeciami j— drukowanych oryginatow o o _
- . - — — Wyswietla liste z formatami uzytkownika
B Drukowana Fotografia g)rztlz’c’;’\:f;ﬁ;g]azcéljz éjzyskama wysokiej jakosci [ EEEEREE  \Vybierz te opcie, aby poprawi¢ kolory kopii 2B Cale
1 \ 1/ox81 1 1
Najlepsze ustawienie dla zdje¢ AS ASR |B5 BSR | 5Y2x8%2 5Y2x 8W2R
: A4 A4R |B4 A3 81/2x11 812x 11R
216 x 340 216%343 812x13 81x14
11x17 81/2x132/5

I

i “

Kopiowanie wielostronicowego oryginatu na jednym . . [ - ) Okresla kasowanie krawedzi (Srodka) i szerokosci
Dodsje marginesy o o
| arkuszu l wymazywania oryginatu przy kopiowaniu
) . . . Wydruki na folii przezroczystej sa przesytane w
coplaBroszt Okiadki/ Przeki. Migdz , . R B . .
Ustawia format broszur Wstawia okladke lub wkiadki sposbb zapobiegajacy ich sklejaniu
Omijanie pustych stron oryginatu Kopiuje obie strony karty na pojedynczg strone - Pobozenie Okresla potozenie drukowanego obrazu
[ Koplowanie | Kopiuje tytuty na papier z paskami indeksow Kopiuje sasiednie strony R, Kopiuje broszure
B e Dzieli oryginalng broszure na strony przy kopiowaniu B Piecet Nanosi daty, numery stron i nadruki Rozmiar wiasny Dodaje zarejestrowany obraz do oryginatu

Wstawanie danych zabezpieczajacych przed
niepowotanym kopiowaniem

B Druktekstury
wtle

B Powtorz udad Powtarzanie tego samego obrazu na jednym arkuszu kopii £ Wielostroni- Wykonanie kopii o wielkosci plakatu

o Ocoice Przeksztafca oryginat na jego lustrzane odbicie 8] Kopia caif ert Kopiuje oryginaty bez przycinania krawedzi W] Srodovanie Kopiowanie obrazu na $rodku kartki

Korzystanie z dwoch urzadzen do réwnolegtego
kopiowania

W) Negat /Pozytyw Zamiana miejscami obszaréw biatych i czarnych ) Budow Pracy Kopiowanie wielu oryginatéw za jednym razem & Kopiow. Tandem

Ten tryb przetgcza sterowanie podajnika
dokumentéw na oryginaty na cienkim papierze

B oo Sprawdz liczbe zeskanowanych kartek oryginatu - Qoo Kopiuje oryginaty o réznych formatach w jednej partii s

Dopasowanie poziomu koloru czerwonego/
zielonego/niebieskiego na kopiach

B Ostrose Reguluje ostro$¢ obrazu B Sanovana Okreslenie rozdzielczosci oryginatu . Regulaca RCB

Usuwanie zbednego jasnego tta z kopii Dopasowuije kolor obrazu kopii - Dopasowuije jasnosé obrazu kopii w kolorze
» | Ustawia intensywnos$¢ (nasycenie) obrazu kolorowej " . . 1 Tymczasowo zapisuje zeskanowane dane na
@ rtensywnose - w Fik Korzysta z przechowywania dokumentow & prrech Tymez :
| kopii | twardym dysku urzadzenia
Wyswietla podglad obrazu po zaznaczeniu

KOPIOWANIE



SKANOWANIE

l Podstawowe operacje (skanowanie do wiadomosci e-mail)

1 utéz oryginat

2 Ustawienia skanowania

LN Vskaz, zeby wprowadzié adres fall,,

1 Ustawienia skanowania

3 Podglad

Ry | > CA

()-8 +)[a]m] [m ][] w]

2 Wyswietla okno dialogowe [Przeglad Funkcji]
3 Skanuje oryginat i wyswietla go w obszarze podgladu (jesli podglad jest wymagany)

4 Anuluje wszystkie ustawienia

l Ustawienia skanowania

@ Start

Ksigzka Adresowa

Wskaz ten element, zeby wy$wietli¢ okno ksigzki adresowej w celu wyboru odbiorcy.

Wskaz ten element, zeby przetgcza¢ miedzy
polami Do i Cc.

Wskaz, zeby
wprowadzi¢ adres

Wskaz, zeby wprowadzi¢ adres

Wprowadz katalog adresu.

- Ekspozycja

; Ekspozycja

Auto

Automatyczny wybor

Wyszukiwanie odbiorcy

raw
LN =l

- Rozdzielczos¢

(¢ [

Wskaz ciemniejszy lub jasniejszy obszar, zeby
wyregulowac cieniowanie

Wybierz nazwe pliku lub wprowadz jg bezposrednio.

1 Temat

Wybierz temat lub wprowadz go bezposrednio.

I
L )

300x300dpi
L b

100x100dp! 100 x 100 dpi

150 x 150 dpi
[ — ) [ — ) 200 x 200 dpi
. _ . _ 400 x 400 dpi

Najlepsze ustawienie dla dokumentéw
tekstowych

Text/Druk Fot

Optymalizacja dla uzyskania wysokiej jakosci
tekstu i drukowanych zdje¢

B TekstFoto

Najlepsze ustawienie dla dokumentéw
tekstowych ze wstawionymi zdjeciami

B Drukowana Fotagrafia

Optymalizacja dla uzyskania wysokiej jakosci
drukowanych zdje¢

G Foto

Najlepsze ustawienie dla zdje¢

Mapa

Najlepsze ustawienie dla map zawierajacych
drobny tekst
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l Format Pliku
PDF

Ta funkcja ustawia format pliku i tryb kompresji (wspétczynnik) dla wysytania danych.

Format pliku

Tryb kompresji

Ustawienie liczby stron

Kolorowy/odcienie szarosci

Cz-B

Formaty mozliwe do przestania:
TIFF, XPS, JPEG, PDF, PDF/A

s N
TIFF

8 v,

[~ 5]

Formaty mozliwe do przestania:
TIFF, XPS, PDF, PDF/A

Kolorowy/odcienie szarosci

Cz-B Kolorowy/odcienie szarosci/czarno-biaty

Niski

Tryby kompres;ji:

Sredni  |liter

Niski, Sredni, Wysoki, Wyrézn.czarn.

Okresl liczbe stron na
plik

Tryby kompresji:
Brak, MH (G3), MMR (G4)

Okreslone Strony
do Pliku

Wysoki Wysyta dane

n .
IPES

i <l

L~ N

e .
PDF/A

Tworzy Tworzy
PDF PDF

szyfrowany plik

Wyrdzn.czarm liter

MHG3)

zmniejszajgc ich
objetos¢

Wysyta dane
zmniejszajac ich
objetosé¢, ale bez
zmniejszania jakosci
obrazu

i Najwyz.

Wyswietla liczbe

- EE

stron na plik
e Zwigksza lub
= zmniejsza liczbe
L A v stron na plik

r o
Inne
L |
" "
|g! Budow. Pracy
L )

Wskaz ten przetacznik, zeby wigczy¢ lub wytaczy¢
tryb budowania prac. Wigczenie tej opcji powoduje
skanowanie duzej liczby oryginatéw w partiach.

=
J

‘ ' Tryb Wolnego
Skanowania
L

L

Skanuje cienki oryginat.

- Orygin. o
R6z. Form.

-

Skanuje oryginaty o r6znych formatach w jedne;j partii.

| .'\ Licznik

J Oryginalow

Wskaz ten element, zeby wiaczy¢ lub wytaczy¢

funkcje zliczania oryginatow.
Ustawienie tej opcji na “WY’ powoduje sprawdzanie

i liczby zeskanowanych kartek oryginatu.

B Usurt

-

o
I

Okresla kasowanie krawedzi (Srodka) i szerokosci
wymazywania oryginatu przy wysytfaniu.

() skan. ksazk Skanuje oryginat jako dwie niezalezne strony.

- -
..Q Podziat
ksiazki

L _

Wysyta broszure dzielgc jg na strony.

[ Card Shot

a ~
kIA

Wysyta obie strony karty na pojedynczej stronie.

) O okreslonej godzinie automatycznie

Timer .
v ) przeprowadza wysytanie.

s -
Znacznik
- ]

Dodaje nadruki na skanowanych oryginatach.

I
L /)

B Usuniecie Tta

Usuwa jasne tto ze skanowanych oryginatow.

,

@ Comin puse ) Po skanowaniu kasuje puste strony

J z oryginalnego dokumentu.

Strony

s
e

Przed wystaniem usuwa kolory z zeskanowanego
oryginatu.

B Ostrosc

[* -
LIA

Wyreguluj ostros$¢ obrazu, zeby uzyskac ostrzejszy
lub bardziej miekki obraz.

) Dodanie kontrastu do zeskanowanego oryginatu
J przed jego wystaniem.

= Kontrast

[ "
L v

Zapisuje wystane dane na twardym dysku
urzadzenia.

e

‘ﬂ' Przech. Tymcz.

I
8 J

Tymczasowo zapisuje wystane dane na twardym
dysku urzadzenia.

SKANOWANIE
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PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW

Ta funkcja zapisuje oryginaty zeskanowane w urzadzeniu, odebrane faksy lub wydruki wystane z komputera na twardym dysku urzadzenia lub zewnetrznej pamieci.
Zapisane dane mozna wydrukowac lub wystaé. Mozliwa jest rowniez edycja zapisanych plikéw, na przyktad ich tgczenie.

l Podstawowe operacje

7 OKNO POCZATKOWE 2 Wybierz folder 3 utsz oryginat 4 start

g Start

Twardy disk
odzysk. pliku

l Okno wyboru folderu

‘@@ Skanuj Odzyskaj Plik \ Zeskanuj na Dysk

Gléwny Folder

Skanuj do zewngwnetrznej
pamieci

Uzyj tej funkcji, zeby zapisa¢ oryginat, ktéry | L e
chcesz udostepni¢ uzytkownikom. do wycuku

Folder Plikéw Tymczasowych

Wybierz plik z pamieci
- Folder Plikow Tymczasowych
‘ ‘ BEB BEB Wybierz plik z folderu
S sieciowego do wydruku

Tymczasowo przechowuje pliki.

Folder wtasny

Folder dla zarejestrowanych uzytkownikéw.

Status twardego dysku

Wykorzystanie twardego dysku

urzadzenia jest prezentowane w postaci
graficznej, osobno dla folderu gtéwnego,
folderu wtasnego i folderu tymczasowe-

go.

Pliki przechowywane przy pomocy funkgciji [Plik tymczasowy] sgq udostepniane,
co pozwala na dostep do nich przez dowolne osoby w celu wydrukowania

@ i przesytania. Z tego wzgledu nie nalezy przy pomocy funkgcji [Plik tymczasowy]
przechowywac¢ waznych dokumentow, do ktérych nie powinny mie¢ wgladu osoby
niepowotane.
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B Widok listy plikow B Widok miniatur plikéw

Mozesz wybra¢ sposob wyswietlania plikdw. Dostepny jest widok listy i widok miniatur.
B Przegladanie wedtug folderu B Przegladanie wedtug zadania

. Druk Cz-B

W Drukujteraz

l Menu ustawien zadania

Wybierz plik, ktéry chcesz pobrac, a nastepnie wybierz zadang operacje. Nastepujace operacje sg wyswietlane na panelu zadan.
Funkcja [Drukuj teraz] nie jest wyswietlana na panelu zadan, ale umieszczona jest w postaci przycisku w obszarze wywotywania.

Zmien ustawienie Drukuje plik z okna ponownego drukowania.
TR D Ten element zmienia sie na [Drukuj], gdy wybrano kilka plikow.

Wydrukuj i Usun Dane Wybierz ten element, jesli chcesz po drukowaniu wykasowac dane.

Przesuwa plik. DUk C2.B Wybierz ten element, aby wydrukowa¢ wszystko w czerni i bieli.

Freenes Przy pomocy tej opcji mozna réwniez zmieni¢ nazwe pliku. Ten element nie jest wyswietlany po wybraniu kilku plikdw.

: taczy dwa wybrane pliki w jeden plik. ' . . .
Foe e Ten element nie jest wyswietlany, gdy tylko jeden, trzy lub wiecej plikow jest wybranych. el Drukuje natychmiast wybrany plik.

a

A 4

Sprawdz zawartos$¢ oryginalnego pliku wedtug obrazu.

Ten element nie wyswietla sie, gdy wybrano kilka plikow. Hsen Kasuje dane.

Sprawdz obraz

Wyswiell szczegsiowe Wyswietla informacje o zmianie wtasnosci i szczegdtowe dane pliku.
IHEmERD Ten element nie wyswietla sie, gdy wybrano kilka plikow.

PRZECHOWYWANIE DOKUMENTOW
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PRZETWARZANIE KOPII

Skonfiguruj przetwarzanie wyjsciowe kopii przy pomocy funkcji sortowania, grupowania, rozsuwania, zszywania, dziurkowania lub sktadania.

l Podstawowe operacje

1 Wybierz [Wyjscie]

2 Ustawienia wyjscia kopiowania

Uktadarka 2

Uktadarka 1

1 Okresl tace wyjsciowg
2 Wybierz wyjscie i rodzaj papieru
3 Ustaw szczegoly trybu wyjsciowego

l Ustawienia tacy wyjsciowej

3 Sprawdz podglad

4 Start (czarno-biate lub kolorowe)

Ustawienia tacy wyjsciowej

Okresl miejsce docelowe dla tworzonych kopii.
Aktualnie wybrana taca wyjsciowa jest zaznaczona strzatka.

(Gdy zainstalowany jest finiszer (na 100 kartek) lub finiszer
siodtowy (na 100 kartek))

Funkcja sortowania/grupowania

Ta funkcja ustawia sposo6b sortowania przy kopiowaniu
zeskanowanego oryginatu.

Sortowanie i zszywanie

(gdy zainstalowany jest finiszer lub finiszer siodiowy)
Ta funkcja zszywa kopie i przesyta je na tace.

Sortuje zeskanowany oryginat wedtug
zestawow i przekazuje je do tacy wyjsciowe;.

Mozna wybrac przycisk [Taca srodkowal].

Przekazanie wydrukéw do tacy offsetowej.

f - ) Sortuje zeskanowany oryginat wedtug stron i
F’ R przekazuije je do tacy wyjsciowe;j.

7 \
- v

Przekazuje wydruki do prawej tacy
— | Jezeli wybrano offset, sortowanie ze
Podajnik zszywaniem, zszywanie siodtowe, sktadanie

lub dziurkowanie, prawa taca jest niedostepna.

=N Przesuwanie offsetowe

(gdy zainstalowany jest finiszer lub finiszer siodlowy)
Wybierz te funkcje, jesli chcesz rozsuna¢ kolejne zestawy kopii.
Wybranie funkcji zszywania automatycznie usuwa wybér funkc;ji
przesuwania offsetowego.

1 zszycie z przodu

2 zszycia

Kopie moga zosta¢ ztozone na srodku, zszyte
i wysuniete z urzadzenia.

Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy
zainstalowany jest finiszer siodtowy.
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5 [~ =
e Zszywacz Broszur Ustaw. przycin.

L i

(Gdy zainstalowany jest finiszer siodiowy) 2-Stronna Skanowanie dwustronnych oryginatow (Gdy modut przycinajacy zostat zainstalowany w finiszerze siodtowym)
Kopie moga zosta¢ ztozone na srodku, zszyte i wysuniete z urzadzenia. . Uaktywnienie funkcji “Zszywania siodtowego” pozwala

(Gdy modut przycinajacy zostat zainstalowany w finiszerze siodtowym) _ Wskaz ten element, zeby wytaczy¢ lub wiaczyé skonfigurowa¢ ustawienia przycinarki.
Przy sktadaniu siodtowym przycinany jest nadmiar papieru po bokach, IEEETEIERESS  funkcje okladek albo skonfigurowaé ustawienia I’ ; ) ) )
zapewniajac odpowiedni wyglad obrazu wyjsciowego. " podajnika papieru. Wytacza funkcje przycinarki

vyl Zwalnia zszywacz siodtowy Skanuje jednostronne oryginaty Wiacza funkcije przycinarki

Sindowany ztews] | Wybér grzbietu po lewej stronie Okres| szeroko$é przycinania

w zakresie od 2,0 do
20,0 mm

Bindewany z Prawej Wybér grzbietu z prawej strony

Funkcja sktadania Okno szczegotowych ustawien dla kazdego rodzaju sktadania

(Jesli zostat zainstalowany finiszer siodtowy lub jednostka sktadajaca) Sktada papier tak, ze zadrukowane strony sg

Kopie moga zostaé ztozone i wysuniete z urzadzenia. skierowane do dotu przy przekazywaniu ich do wyjscia. Wybierz format papieru do sktadania typu Z

(Mozna wybra¢ jeden z formatéw A3, B4,
A4R, 11" x 17", 8-1/2" x 14" i 8-1/2" x 11"R)

Skfada papier tak, ze zadrukowane strony sg
skierowane do géry przy przekazywaniu ich do wyj$cia.

slodiowe

Skiadan. Wybiera sktadanie siodtowe Na zewnatrz

)

Wybierz te opcje, zeby ztozy¢ jednoczesnie kilka kartek Lewe ofw, Sktada papier do zszycia po lewej stronie

—ra Wybiera sktadanie w Z

Wybiera skiadanie listow Wyswietla wizualizacje sktadania Prawe ofw Skfada papier do zszycia po prawej stronie

Shiad. Wybiera sktadanie harmonijkowe

harman.
Dziurkowanie
Wybiera sktadanie podwojne

(Gdy modut dziurkacza jest zainstalowany)
Ta funkcja dziurkuje kopie i wysuwa je. Dostepna jest dla papieru w formatach od B5R do A3.

[

vy Wybiera sktadanie na pot

rI1
L ]

' Dziurkacz 2 Otwory

' Dziurkacz 3 Otwory

rI1
=l

4 Dziurkowanie wykonanych kopii

’ Dziurkacz 4 Otwory

I
v

' Dziurkacz 4 Otwory

VI1
- =l

PRZETWARZANIE KOPII



WYKANCZANIE RECZNE

Ta funkcja pozwala ustawi¢ wykanczanie dla skopiowanych lub wydrukowanych stron.
Jesli zainstalowany jest inserter, mozna wybrac¢ tryb recznego wykanczania.

Jesli zainstalowany jest finiszer (na 100 kartek), finiszer siodtowy (na 100 kartek), modut dziurkacza lub modut zaginania, mozna wykonywa¢ operacje wykanczania, takie jak zszywanie, dziurkowanie
lub sktadanie.

l Podstawowe operacje

1 Utoz oryginat 2 Przetacz na tryb recznego 3 Ustawienia sposobu wykanczania 4 Start
wykanczania
B Zmiana trybdw z okna

poczatkowego

L)

Wykanczanie
Reczne

B Zmiana trybdw z okna kazdego

trybu
Wyreguluj prowadnice tacy insertera odpo- 1 Wybierz odpowiedni sposob wykanczania
wiednio do formatu papieru i zataduj papier. 2 W razie potrzeby zmien podajnik
(Nie mozna uzywac folii, papieru z indeksami, papieru lub tace wyjsciowa

ani zadnych innych materiatéw nietypowych.)

l tadowanie papieru i ustawienia wyjscia

Sprawdzanie i zmiana tacy _‘ Sprawdzanie i zmiana tacy Orientacja utozonego oryginatu
wyjsciowej wyjsciowej Zeby zszywaé lub dziurkowaé w zadanej pozycji,

umies¢ papier w ponizszy sposob:

Mozesz sprawdzi¢ rodzaj i format zatadowanego papieru. Taca na wydruki jest automatycznie wybierana na podstawie ustawionej L . . Lo .
W razie potrzeby rodzaj i format papieru mozna okresli¢ dla funkcji. Jednak jesli wybrane jest sktadanie typu Z, sktadanie na pét lub * W celu uzycia funkcji zszywania umies¢ papier
gornego i dolnego podajnika. dziurkowanie, mozesz wybraé tace srodkowa lub offsetowa. wydrukiem do gory i wyréwnaj tekst zgodnie
Jesli chcesz zmieni¢ format lub rodzaj papieru, wybierz [Ustawienia Jesli zmieniona zostata taca wyjsciowa, wybor funkcji obrobki z kierunkiem panelu dotykowego. (Dla funkgiji
Systemowe] > [Ustaw. Podajn. Papieru] > [Inserter]. koncowej mozna anulowac¢ w zaleznosci od oryginalnych ustawien. L. AR .
- . zszywania siodtowego umiesc¢ papier tak, zeby
Zwykly , . _ Wybiera srodkowa tace jako tace wyjsciowa $rodkowa powierzchnia skierowana byta do gory.)
v. Sprawdz rodzaj i format papieru | J
A4 [ - 1 ] ] o + Korzystajac z funkcji dziurkowania lub sktadania
P " Wybiera tace offsetowa jako tace wyjsciowa umiesc¢ papier wydrukiem do gory i wyrownaj
Wybiera gorna tace jako podajnik papieru tekst poziomo i do gory z kierunkiem skanowania
- (W prawo).
Wybiera dolng tace jako podajnik papieru




Zszywanie

(Jezeli zostat zainstalowany finiszer)
Ta funkcja zszywa zatadowane kartki w plik.

1 zszycie z tytu

1 zszycie z przodu

Zszywacz Broszur

(Gdy zainstalowany jest finiszer siodtowy (na 100 kartek))

Ta funkcja zszywa kazdy zestaw kopii w dwoch miejscach na
Srodku kartek, skfada je na pot i wysuwa z urzgdzenia.

(Gdy modut przycinajacy zostat zainstalowany w finiszerze siodtowym)
Przy zszywaniu siodtowym przycinany jest nadmiar papieru po
bokach, zapewniajgc odpowiedni wyglad obrazu wyjsciowego.

2 zszycia

-
& L
-
L L
-
. v

Zszywa kazdy zestaw kopii w dwoch miejscach
na $rodku kartek i sktada je na pét w trakcie
wysuwania z urzadzenia.

Funkcja sktadania

(Jezeli zostata zainstalowana jednostka sktadajaca)
Ta funkcja wykonuje sktadanie w Z, sktadanie listowe lub w inny sposaéb.

(Gdy zainstalowany jest finiszer siodlowy (na 100 kartek))

Kartki mogg zostac ztozone przy pomocy sktadania siodtowego.

" Mozliwe do wyboru formaty papieru zalezg od rodzaju sktadania.

" Nie mozna uzywac folii, papieru z indeksami, ani zadnych innych
materiatéw nietypowych.

Ustawianie liczby kopii

r o
Kopie/Str ->
L v

Ta funkcja powoduje zatadowanie uprzednio posortowanych kartek
i jednoczesnie wysuwanych jest kilka zestawow.

(liczby stron)

Ustawienie liczby kopii

W trakcie wysuwania przycina nadmiar papieru
po bokach do skfadania siodtowego.

Okresl szerokos¢ przycinania w zakresie od
2,0 do 20,0 mm

s ~
Ustaw.
przycin

. i

Dozwolone formaty papieru:

.‘1" A3W, A3, B4, AdR, SRA3, 12"x18", 11"x17",
kA 8-1/2"x14", 8-1/2"x11"R, 8K
A Ustawienia sktadania mozna skonfigurowac

poprzez pozycje [Szczegdty].

1
Wprowadz liczbe kopii wyjsciowych
= (od 1 do 999)

I’ \
Taca
Srodkowa
I’ N
Taca
Offset
L /)

Taca na wydruki jest automatycznie wybierana na podstawie ustawionej
funkcji. Jednak jesli wybrane jest sktadanie typu Z, sktadanie na pot lub
dziurkowanie, mozesz wybraé tace srodkowa lub offsetowa.

Jesli zmieniona zostata taca wyjsciowa, wybor funkcji obrébki
koncowej mozna anulowa¢ w zaleznosci od oryginalnych ustawien.

Sprawdzanie i zmiana tacy

wyjsciowej

Dozwolone formaty papieru:

A3, B4, A4R, 11"x17", 8-1/2"x14", 8-1/2"x11"R
Mozna go uzy¢ ze zszywaniem lub
dziurkowaniem tylko w przypadku stosowania
papieru formatu A3, B4 lub 117 x 17”.

Dozwolone formaty papieru:
A4R, 8-1/2"x11"R

||
Sktad
L listowe ),
Dozwolone formaty papieru:
A4R, 8-1/2"x11"R

Wybiera srodkowg tace jako tace wyjsciowg

harmon
8 A
[ 5
“ Dozwolone formaty papieru:

Skiad A4R, 8-1/2"x11"R

L podwaojne )

Ustawienie liczby stron

Wybiera tace offsetowaq jako tace wyjsciowg

Wybierz ten element, zeby ustawi¢ wszystkie

strony jako jeden zestaw

" Jesli to ustawienie jest aktywne, ustaw [Liczba
Kopii] na "1".

a N
Wszyst. Str.
L v

Wybierz ten element, zeby okresli¢ liczbe stron
dla kazdego zestawu

Dziurkowanie

(Gdy modut dziurkacza jest zainstalowany)

Dozwolone formaty papieru:
A4R, 8-1/2"x11"R

[* I‘ g
L pojedyn ),

Ta funkcja stuzy do dziurkowania papieru. Jest ona dostepna dla formatéw od B5R do A3.
Nie jest mozliwe uzycie papieru formatu A3W (12” x 18”) oraz papieréw nietypowych, takich jak folie i papier z zaktadkami.

a N
- J
1

Wprowadz warto$¢ numeryczng, gdy wybrana
jest opcja [Recznal.
(od 1 do 200 stron)

WYKANCZANIE RECZNE

Dziurkacz
2 Otwory

Dziurkacz

3otwory | Dziurkowanie wykonanych kopii.

Jezeli uzywany format papieru to A3, B4 lub 11” x 177, tej funkcji mozna uzyc¢ ze zszywaniem siodtowym lub sktadaniem

. o ‘
' dla sktadania w Z.
Dziurkacz
L 4 Otwory ),

Dziurkacz
4 Otwory )




SPECYFIKACJE

Specyfikacja urzadzenia / specyfikacja kopiarki

Nazwa MX-6500N/MX-7500N
Typ Konsolowy
Kolor Petny Kolor

System kopiarki

Kopiarka laserowo-elektrostatyczna

Rozdzielczos¢

Skanowanie (Cz-B): 600 x 400 dpi, 600 x 600 dpi
Skanowanie (Petny Kolor): 600 x 600 dpi

K .
skanowania Drukowanie: 600 x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi odpowiednik 9600 dpi x 600 dpi
Gradacja Skanowanie: odpowiadajaca 256 poziomom / Drukowanie: odpowiadajgca 256 poziomom
F t

orrja y’ Maks. A3 (11" x 17”) arkusze, zbindowane dokumenty
oryginatéw

Formaty kopii

A3W (13" x 19", 12" x 18") do A5R, 5-1/2" x 8-1/2"R, Folie, Gruby papier, Koperty

Podajnik 1: A4, B5, 8-1/2" x 11"

Podajnik 2: A4, 8-1/2" x 11"

Podajnik 3: A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, 8K, 16K, 16KR, 11" x 17", 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4 x 10-1/2"R,
9"x 12",

Podajnik 4: A3W (12" x 18"), A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, ABR, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2",
8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R,
5-1/2" x 8-1/2"R

Podajnik boczny: A3W (13" x 19") do SRA3, SRA4, A5R, 8K, 16K, 16KR,

5-1/2" x 8-1/2"R, Folie, Gruby papier, Koperty

Usuniety margines (krawedz poczatkowa): 4 mm (11/64") + 1 mm (¢ 3/64")

Usunigty margines (krawgdz koficowa): 2 mm (6/64") - 5 mm (- 13/64")

Krawedz poczatkowa / krawedz kofcowa: razem 8 mm (21/64") lub mniej

Bliska krawedz / daleka krawedz: razem 4 mm (11/64") £ 2 mm (+ 6/64") lub mniej

Maksymalny obszar druku: 319 mm x 480 mm

Obszar gwarantowanej jakosci obrazu: 303 mm

Czas
nagrzewania

90 sekund
® Czas nagrzewania zalezy od warunkéw otoczenia.

Czas wyjscia
pierwszej kopii

Szybkosé
kopiowania
ciagtego*

(gdy separator
nie pracuje)

MX-6500N MX-7500N
Petny Kolor: 5,6 sekund 5,1 sekund
Cz-B: 4,0 sekund 3,7 sekund
® Czas pierwszej kopii zalezy od biezacego stanu urzadzenia.

MX-6500N MX-7500N

A4, B5, 8-1/2" x 1™ 65 kopii/min. 75 kopii/min.
A4R, B5R, 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R: 42 kopii/min. 47 kopii/min.
A5R, 5-1/2" x 8-1/2"R: 43 kopii/min. 47 kopii/min.
B4, 8-1/2" x 14™ 36 kopii/min. 41 kopii/min.
A3, 11" x 17" 32 kopii/min. 36 kopii/min.

* Ciagta predko$c¢ dla tego samego zrédta oryginatéw. Drukowanie moze zosta¢ chwilowo
wstrzymane w celu stabilizacji jakos$ci obrazu.

Skale kopii

Ten sam rozmiar: 1:1+0,5% Powiekszenie: 115 %, 122 %, 141 %, 200 %, 400 %

Zmniejszenie: 25 %, 50 %, 70 %, 81 %, 86 %
Zakres regulacji: 25 do 400 % (25 do 200 % gdy jest uzywany podajnik
dokumentéw DSPF) stopniowane co 1 %, razem 376 stopni. Moze zosta¢
obliczony wspoétczynnik powigkszenia, jesli podane sg mm.

Wykorzystywany papier

Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"

Podajnik papieru / pojemnos$¢

1.200 plus 800 plus 500 plus 500 kartek w 4 kasetach plus 100 kartek w
podajniku bocznym
® Gramatura 80 g/m” (21 Ibs.)

Maks. podajnik papieru /
maks. pojemnosc

1.200 plus 800 plus 500 plus 500 kartek w 4 kasetach plus 500 kartek w
podajniku bocznym plus 5.000 kartek w tacach duzej pojemnosci plus 5.000
kartek w tacach duzej pojemnosci (razem 13.500 kartek)

® Gramatura 80 g/m® (21 Ibs.)

Kopiowanie ciagte

Maks. 9.999 kopii

Pamigé

Standardowa: 5 GB HDD: 1 TB SD karta: 4GB
® 1 GB = jeden miliard bajtéw w odniesieniu do pojemnosci twardego dysku.
Rzeczywista pojemnos$c¢ sformatowanego dysku jest mniejsza.

Otoczenie

Srodowisko pracy
10 °C (54 °F) do 35 °C (91 °F) (20 % do 85 % RH) (Wilgotno$¢ nie
wigksza niz 60 % przy temperaturze 35°C i temperatura nie wieksza niz
30°C, jesli wilgotnos¢ wynosi powyzej 85 %.) 590 - 1,013 hpa

Typowe otoczenie
20 °C (68 °F) do 25 °C (77 °F) (65 + 5 % RH)

Zasilanie

AC 220-240V/8A, 50/60Hz (2 x zrédto zasilania 220-240 V)
Pobor energii Maks. 1,92 kW + 1,92 kW

Wymiary

982 mm (sz) x 768 mm (gt) x 1.530 mm (wys)
(38-43/64" (sz) x 30-1/4" (gt) x 60-1/4" (wys))

Waga

Ok. 229 kg (505 Ibs.)

Wymiary catkowite

Z wysunietym podajnikiem bocznym
1.245 mm (sz) x 768 mm (gt) (49-1/32" (sz) x 30-1/4" (gt))
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Automatyczny podajnik dokumentow (wyposazenie standardowe)

Nazwa

Dwustronny Podajnik Oryginatéw (DSPF)

Rodzaje podajnikéw dokumentéw

Dwustronny Podajnik Oryginatow (DSPF)

Formaty oryginatéw

A3 (11" x 17") do A5 (5-1/2" x 8-1/2")

Typy oryginatéw

Gramatura  Cienki papier 35 g/m? (9 Ibs.) do 49 g/m? (13 Ibs.)
Zwykly papier 50 g/m* (13 Ibs.) do 128 g/m’ (34 Ibs.)
Dwustronne 50 g/m* (13 Ibs.) do 128 g/m’ (34 Ibs.)

Pojemnosé

150 arkuszy (21 Ibs. (80 g/m?))
(lub maksymalna wysoko$¢ zestawu 49/64" (19,5 mm))

Szybko$¢ skanowania (kopiowanie)

Cz-B: 75 jednostronne stron/min. (A4 (8-1/2" x 11") pozioma)
(600 x 400 dpi)
Kolor: 51 jednostronne stron/min. (A4 (8-1/2" x 11") pozioma)
(600 x 600 dpi)

Tace duzej pojemnosci

MX-LC13

Nazwa

Tace duzej pojemnosci

MX-MF11

Formaty papieru

Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"

Nazwa

Podaijnik boczny

Wykorzystywany papier

Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"

Formaty papieru

Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"

Pojemnos¢ papieru

5.000 arkuszy (2.500 x 2)

Wykorzystywany papier

Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"

Pojemno$¢ papieru

500 arkuszy

Zasilanie AC 230V 10A Zasilanie Dostarczane z kaset o duzej pojemnosci
Wymia 895 mm (sz) x 763 mm (gt) x 986 mm (wys) Przy zlozonej tacy wyjsciowej
ymiary (35-1/4" (sz) x 30-1/32" (gt) x 38-13/16" (wys)) 705 mm (sz) x 556 mm (gt) x 203 mm (wys)
Waga Ok. 131 kg (288 Ibs.) Wymiary (27-3/4" (sz) x 21-7/8" (gh) * 8" (wys))
Przy wysunigtej tacy wyjsciowej
878 mm (sz) x 556 mm (gt) x 203 mm (wys)
(34-6/16" (sz) x 21-7/8" (gt) x 8" (wys))
Waga Ok. 18 kg (39 Ibs.)

Taca duzej pojemnosci

MX-LC12 MX-LCX3 N

Nazwa Taca duzej pojemnosci Nazwa
Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"
Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"
3.500 arkuszy

Taca duzej pojemnosci

Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"
Patrz "FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH"
3.500 arkuszy

Formaty papieru Formaty papieru

Wykorzystywany papier Wykorzystywany papier

Pojemnos¢ papieru Pojemnos¢ papieru

376 mm (sz) x 576 mm (gt) x 524 mm (wys)

Wymia Wymia 670 mm (sz) x 570 mm (gt) x 525 mm (wys)
ymiary (14-51/64" (sz) x 22-43/64" (gt) x 20-5/8" (wys)) ymiary (26-3/8" (sz) x 22-7/16" (gt) x 20-43/64" (wys))
Waga Ok. 28,5 kg (63 Ibs.) Waga Ok. 50 kg (110 Ibs.)
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MX-FN21

Nazwa

Finisher (na100 kartek)

Formaty papieru

Zalezy od specyfikacji podajnika

Wykorzystywany papier

55 do 300 g/m? indeks (16 Ibs. bond do 170 Ibs.)

Liczba tac

3

Pojemnos¢ tacy (80 g/m? (21 Ibs.))

Taca gorna

Bez zszywania A3W (13" x 19", 12" x 18") / A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x
14"), SRA3 / SRA4: 750 arkuszy
A4 (8-1/2" x 11") / A4R, B5 (8-1/2" x 11"R) / B5R (7-1/4"
x 10-1/2"R) / ASR (5-1/2" x 8-1/2"R): 1.500 arkuszy
A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14"): 50 zestawow lub 750
arkuszy
A4 (8-1/2" x 11") / A4R, B5 (8-1/2" x 11"R): 100 zestawow
lub 1.500 arkuszy

Zszywanie

Taca $rodkowa
Bez zszywania A3W (13" x 19", 12" x 18") / A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x
14"), SRA3 / SRA4: 125 arkuszy
A4 (8-1/2" x 11") / A4R (8-1/2" x 11"R) / B5 / B5R (7-1/4"
x 10-1/2"R) / A5R (5-1/2" x 8-1/2"R): 250 arkuszy
Taca dolna
Bez zszywania A3W (13" x 19", 12" x 18") / A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x
14"), SRA3 / SRA4: 750 arkuszy
A4 (8-1/2" x 11") / A4R (8-1/2" x 11"R) / B5 / B5R (7-1/4"
x 10-1/2"R) / A5R (5-1/2" x 8-1/2"R): 1.500 arkuszy
A4/B5/8-1/2" x 11" Bez przesuwania: 2.500 arkuszy
A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14"): 50 zestawow lub 750
arkuszy
A4 (8-1/2" x 11") / AR (8-1/2" x 11"R) / B5: 100
zestawow lub 1.500 arkuszy

Zszywanie

* Przesuwanie offsetowe nie jest dostepne dla papieru w formacie A3W (12" x
18") / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) / A5R (5-1/2" x 8-1/2"R).

Maks. liczba kartek zszywanych
(90 g/m? (24 Ibs.))

Maks. ilo$¢ 100 arkuszy (A4 (8-1/2" x 11"), B5)
Maks. ilo$¢ 50 arkuszy (A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"), A4R (8-1/2" x 11"R))

Potozenie miejsca zszycia

1 na dole, 1 na gérze, 2 po $rodku

Zasilanie AC 230V, 10A
Przy ztozonej tacy wyjsciowej
654 mm (sz) x 765 mm (gt) x 1040 mm (wys)
Wymiary (25-3./4 gsz) x 30:1/%3 (g}') x 40-15/16" (wys))
Przy wysunietej tacy wyjsciowej
782 mm (sz) x 765 mm (gt) x 1040 mm (wys)
(30-51/64" (sz) x 30-1/8" (gt) x 40-15/16" (wys))
Waga Ok. 61 kg (134,5 Ibs.)

Finiszer siodtowy

MX-FN22

Nazwa

Finiszer siodtowy (na 100 kartek)

Formaty papieru

Zalezy od specyfikacji podajnika

Wykorzystywany papier

55 do 300 g/m? indeks (16 Ibs. bond do 170 Ibs.)

Liczba tac

4

Pojemnos¢ tacy (80 g/m? (21 Ibs.))

Taca gorna
Bez zszywania  A3W (13"x 19", 12" x 18") / A3 (11" x 17") /B4 (8-1/2" x 14"), SRA3: 750 arkuszy

A4 (8-1/2" x 11") | A4R, B5 (8-1/2" x 11"R) / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R)

/ A5R (5-1/2" x 8-1/2"R): 1.500 arkuszy

A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14"): 50 zestawdw lub 750 arkuszy

A4 (8-1/2" x 11") | A4R, B5 (8-1/2" x 11"R): 100 zestawdw lub 1.500 arkuszy

Zszywanie

Taca $rodkowa

Bez zszywania A3W (13" x 19", 12" x 18") /A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") | SRA3:
125 arkuszy
A4 (8-1/2" x 11") /| A4R (8-1/2" x 11"R) / B5 / B5R (7-1/4" x 10-1/2'R) / ASR
(5-1/2" x 8-1/2"R): 250 arkuszy

Taca dolna

Bez sortowania  A3W (13" x 19", 12" x 18") / A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") | SRAS3:
750 arkuszy
A4R (8-1/2" x 11'R) / BER (7-1/4" x 10-1/2'R) / A5R (5-1/2" x 8-1/2"RY): 1.500 arkuszy
A4/B5/8-1/2" x 11": 2.500 arkuszy

Zszywanie A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14"): 50 zestawdw lub 750 arkuszy

A4 (8-1/2" x 11") / A4R (8-1/2" x 11"R) / B5: 100 zestawow lub 1.500 arkuszy
Taca zszywania siodiowego
Bez zszywania 60 do 105 g/m? (16 Ibs. do 28 Ibs.): 5 arkuszy
Zszywanie 60 do 81,4 g/m? (16 Ibs. do 21 Ibs.): 5 zestawdw (16 do 20 arkuszy),
10 zestawow (11 do 15 arkuszy), 15 zestawdw (6 do 10 arkuszy),
25 zestawow (1 do 5 arkuszy)
81,4 ¢/m2 do 105 g/m2 (21 Ibs. do 28 Ibs.): 15 zestawéw (6 do 10 arkuszy),
25 zestawow (1 do 5 arkuszy)
Zszywanie 60 do 81,4 g/m? (16 Ibs. do 21 Ibs.):
v trybu okladek 5 zestawdw (16 do 20 arkuszy),
10 zestawow (11 do 15 arkuszy)
81,4 g/m? do 105 g/m? (21 Ibs. do 28 Ibs.):
10 zestawow (1 do 10 arkuszy)

* Przesuwanie offsetowe nie jest dostepne dla papieru w formacie AW (12" x
18") / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) / A5R (5-1/2" x 8-1/2"R).

Maks. liczba kartek zszywanych
(90 g/m? (24 Ibs.))

Maks. ilo$¢ 100 arkuszy (A4 (8-1/2" x 11"), B5)
Maks. ilog¢ 50 arkuszy (A3 (11" x 17"), B4 (8-1/2" x 14"), AdR (8-1/2" x 11"R))

Potozenie miejsca zszycia

1 na dole, 1 na gdrze, 2 po $rodku

Sposob zszywania (zszywanie siodtowe)

Sktadanie posrodku ze zszyciem w dwoch miejscach po srodku

Miejsce sktadania (zszywanie siodtowe)

Skfadanie posrodku

Uzyteczne formaty przy sktadaniu
siodfowym

A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2 x 14") | A4R (8-1/2" x 11"R) / ASW (12" x 18")
8K, 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13"

Uzyteczna gramatura papieru przy
sktadaniu siodtowym

60 g/m? (16 Ibs.) do 300 g/m? indeks (170 Ibs.)
Papieru o gramaturze od 106 g/m? (28 Ibs.) do 300 g/m? indeks (170 Ibs.) mozna
uzy¢ tylko w trybie oktadki i przy sktadaniu pojedynczej kartki.

Maks. liczba kartek zszywanych
siodtowo

Maks. ilo$¢ 30 arkuszy (80 g/m? (21 Ibs.)):
29 arkuszy (80 g/m? (21 Ibs.)) + 1 kartka (256 g/m? (68 Ibs.))
Maks. ilo$¢ 20 arkuszy (90 g/m? (24 Ibs.)):
19 arkuszy (90 g/m? (24 Ibs.)) + 1 kartka (256 g/m? (68 Ibs.))

Zasilanie

AC 230V, 10A

Wymiary

Przy ztozonej tacy wyjsciowej
767 mm (sz) x 765 mm (gt) x 1040 mm (wys)
(30-13/64" (sz) x 30-1/8" (gt) x 40-15/16" (wys))
Przy wysunietej tacy wyjsciowej
896 mm (sz) x 765 mm (gt) x 1040 mm (wys)
(35-9/32" (sz) x 30-1/8" (gt) x 40-15/16" (wys))

Waga

Ok. 108 kg (238,1 Ibs.)
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Modut korekcji zagiec¢

Nazwa

Modut korekcji zagie¢ (MX-RB15)

Formaty papieru

Zalezy od specyfikacji podajnika

Wymiary

214 mm (sz) x 760 mm (gt) x 986 mm (wys)
(8-7/16" (sz) x 29-59/64" (gt) x 38-13/16" (wys))

Wykorzystywany papier

Zalezy od specyfikacji podajnika

Waga

16,4 kg (36,2 Ibs)

Modut rozsytajacy

Nazwa

Modut rozsytajacy (MX-RB13)

Waga

14,5 kg (32,0 Ibs)

Wymiary

214 mm (sz) x 760 mm (gt) x 986 mm (wys)
(8-7/16" (sz) x 29-59/64" (gt) x 38-13/16" (wys))

Uktadarka o duzej pojemnosci

Nazwa

Ukfadarka o duzej pojemnosci (MX-ST10)

Formaty papieru

A3W (13" x 19") do 5-1/2" x A5R (8-1/2"R), SRA3, SRA4

Wykorzystywany papier

55 do 300 g/m” indeks (16 Ibs bond do 170 Ibs)

Liczba tac

2

Pojemnosé tacy (21 Ibs (80 g/m?))

Taca gorna

A3W (13" x 19") do A5R (5-1/2" x 8-1/2"R) / SRA3 / SRA4: 250 arkuszy

Taca dolna *

A3W (13" x 19", 12" x 18") / A3 (11" x 17") / B4 (8-1/2" x 14") | A4 (8-1/2" x 11")
/ A4R (8-1/2" x11"R) / SRA3 / SRA4: 5.000 arkuszy

B5 (7-1/4" x 10-1/2") / B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) / A5R (5-1/2" x 8-1/2"R):

2.500 arkuszy

Zasilanie AC 100V-240V 50/60Hz

Wymiary 915 mm (sz) x 758 mm (gt) x 986 mm (wys)
(36-1/64" (sz) x 29-27/32" (gt) x 38-13/16" (wys))

Waga Uktadarka o duzej pojemnosci: 100 kg (220 Ibs)

Woézek: 15 kg (33 Ibs)

SPECYFIKACJE

* Nie nalezy tadowac¢ kartek o ré6znych rozmiarach.
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Modut dzurkacza (MX-PN13A, MX-PN13B, MX-PN13C, MX-PN13D)

Nazwa Modut dzurkacza Zasilanie Z finiszeralfiniszera siodtowego
MX-PN13A, MX-PN13B, MX-PN13C, MX-PN13D Wymiary 95 mm (sz) x 715 mm (gt) x 392 mm (wys)
Formaty papieru dla dziurkowania A3 (11" x 17") do B5R (7-1/4" x 10-1/2"R) (3-47/64" (sz) x 28-5/32" (gf) x 9-13/32" (wys))
Daiurkowanio MX-PN13A 2 otwory MX-PN13C 4 otwory Waga Ok. 3,7 kg (8,2 Ibs.)
MX-PN13B 3 otwory MX-PN13D 4 otwory (nieréwne odstgpy)
Specyfikacja drukarki sieciowej
Typ Wbudowana Czcionki wbudowane (opcje) 80 czcionek dla PCL, 136 czcionek dla emulacji Adobe® PostScript®3
Szybkos¢ ciggtego drukowania Taka sama jak szybkos$¢ ciggtego kopiowania Pamigé Pamie¢ systemowa urzadzenia i twardy dysk
Przetwarzanie danych: 600 x 600 dpi, 1.200 x 1.200 dpi Interfejs 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, USB 1.1, USB 2.0 (petna szybkos¢)

Rozdzielczos¢

Drukowanie: 600 x 600 dpi, odpowiednik 9600 dpi x 600 dpi, 1.200 x 1.200 dpi

Typy sterownikéw drukarki Standard: PCL6 emulacja, Adobe® PostScript”3 * W niektérych przypadkach potgczenie moze nie zostaé ustanowione. Zeby uzyska¢ wiecej informacii, prosze
Obstugiwane protokoty TCP/IP (IPv4/IPv6), IPX/SPX, IPP, EtherTalk skontaktowac sig ze sprzedawca,

Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista, Windows Server 2008,
Obstugiwane systemy operacyjne Windows 7, Windows Server 2008R2, Windows 8, Windows Server 2012 *

Macintosh (Mac OS x 10.4 - 10.8)

Specyfikacja skanera sieciowego

Typ Skaner kolorowy (Czarno-biate)
Rozdzielczo$¢ skanowania (gtowna 100100 dp!, 150150 dp?, 200 x 200 dpi, 300 x 300 dpi, -SntzgyieZDk'an;I)er/s?z Ezefrkoczl::;é;iDEI:?(FIV?H)s G4 (MMR)
x pionowa) 400 x 400 dpi, 600 x 600 dpi (push scan) Formaty pliku Skal ik .I ’ )
P 50 do 9.600 dpi *' (pull scan) (Skala szarosci/kolor) _ i
TIFF, JPEG, PDF, PDF/A, szyfrowany PDF, wysokej kompresji PDF, XPS *3
Czarno-biate: 75 stron/min. (jednostronne) Stopien kompresji: JPEG (wysoki, $redni, niski, wyrézn. czarnych liter)
Szybkos¢ skanowania Kolorowe_: 75 stron/min. (jednostrqnne) ‘ _ Sterownik TWAIN kompatybilny
(8-1/2" x 11" (Ad)) ® W trybie standardowym przy wykorzystaniu standardowego papieru firmy
Sharp (format A4 o pokryciu 6%) i wytaczonej automatycznej detekgji
koloréw. Predko$¢ zalezy od ilosci danych zawartych w oryginale. *1:  Nalezy zmniejszy¢ rozmiar obszaru skanowania przy zwigkszaniu rozdzielczosci.
terfors 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, *2: V\II(ni?klt(ét)rych’pr.zypadkachgolqczenie moze nie zostaé ustanowione. Zeby uzyskaé wiecej informacji, prosze
! USB 2.0 (skanowanie do pamie¢i USB) skontaklowac sie ze s.prze gwca.
*3:  XPS (XML Specyfikacja papieru)
Obstugiwane protokoty TCP/IP (IPv4)
Pull scan (TWAIN) Windows XP, Windows Server 2003, Windows Vista,
Obstugiwane systemy operacyjne *2 Windows Server 2008, Windows 7, Windows Server

2008R2 *2, Windows 8, Windows Server 2012

Modut przycinajacy

Nazwa Modut przycinajacy (MX-TM10) Zasilanie Z finiszera siodtowego

Uzyteczny rozmiar dla modutu A3W (13" x 19", 12" x 18"), A3, B4, A4R, 8K, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x Wymia 251 mm (sz) x 625 mm (gt) x 403 mm (wys)

przycinajacego 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11"R, SRA3 ymiary (9-7/8" (sz) x 24-15/32" (gt) x 15-7/8" (wys))
2 do 20 arkuszy (60 g/m? do 81,4 g/m? (16 Ibs. do 21 Ibs.)) Waga Ok. 32 kg (70,6 Ibs.)

2 do 10 arkuszy (81,4 g/m? do 105 g/m? (21 Ibs. do 28 Ibs.))

2 do 3 arkuszy (105 g/m? do 220 g/m? indeks (28 Ibs. bond do 56 Ibs.))

» Gdy przycinany jest zwykly papier. Wigcznie z jedng przednig oktadka
o gramaturze nie wigkszej niz 300 g/m? indeks (170 Ibs.).

Maksymalna liczba przycinanych
kartek




Jednostka sktadajaca

Nazwa Jednostka sktadajaca (MX-FD10) Sktadanie listéw/harmonijka/sktadanie podwajne
60 mm (2-23/64") (Odpowiednik 40 arkuszy. (Odpowiednik 25 kartek przy

Skfadanie w Z, sktadanie listoéw, harmonijka, sktadanie podwajne, sktadanie

Rodzaje skladania : ! ” 2 sktadaniu na pot))
pojedynne Pojemnos¢ tacy (80 g/m* (211bs.)) + Kopie, dla ktérych wykonano sktadanie typu Z lub ktére ztozono na pot
. ) ) Sktadanie w Z: A3, B4, A4R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11"R sq przekazywane do tacy finiszera (o duzej pojemnosci) lub finiszera
;szlztde;zr;:rozmlary dia jednostky Skfadanie listéw, harmonijka, sktadanie podwojne, sktadanie pojedynne: A4R, siodtowego (o duzej pojemnosci).
Jace) 8-1/2" x 11"R Zasilanie AC 100-240V
Wykorzystywany papier 55 g/m? do 105 g/m? (16 Ibs. do 28 Ibs.) Wymiary 336 mm (sz) x 770 mm (gt) x 1050 mm (wys)
(13-15/32" (sz) * 30-5/16" (gt) x 41-11/32" (wys))
Waga Ok. 66 kg (145,5 Ibs.)

Inserter

Nazwa Inserter (MX-CF11) Pojemnosé tacy (80 gm? (21 Ibs.)) ;aca golrna.: 22(())(()) arII:uszy
A3W (13" x 19", 12" x 18"), A3, B4, A4, AAR, B5, B5R, A5R, SRA3, SRA4, 8K, aca doina: 200 arkuszy
16K, 16KR, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13-1/2", 8-1/2" x 13-2/5", Zasilanie Z urzadzenia

Uzyteczne rozmiary dla insertera

8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4 x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2"R, 540 mm (sz) x 760 mm (gl) x 1276 mm (wys)
A4W (9" x 12") Wymiary (21-1/4" (sz) x 29-7/8" (gt) x 50-1/4" (wys))
Wykorzystywany papier 60 g/m? do 220 g/m? Oktadka (16 Ibs. do 80 Ibs.) Waga Ok. 45 kg (99,2 Ibs.)
Liczba tac 2

I Wartosci emisji szumu

W ponizszych tabelach znajduja sie wartosci emisji szumu zmierzone zgodnie z norma ISO7779.

Poziom mocy szumow Lwad Poziom cisnienia hatasu Lpoam
MX-6500N/MX-7500N MX-6500N/MX-7500N
Praca 78B Praca Pozycja pozostatych 60 dB
(drukowanie ciagte) ’ (drukowanie ciagte) 0s6b z otoczenia
Czuwanie ) Czuwanie Pozycja pozostatych 36 dB
(tryb niskego poziomu mocy) (tryb niskego poziomu mocy) |os6b z otoczenia

@ » W trakcie pracy: z opcjonalnymi modutami MX-FN21, MX-RB12, MX-RB15 i MX-MF10.

« »

* W trybie czuwania: = ponizej szumu otoczenia.

SPECYFIKACJE



MATERIALY EKSPLOATACYJNE

Standardowe materiaty eksploatacyjne, ktére mogg by¢ wymieniane przez
uzytkownika, to papier, pojemniki z tonerem i zszywki w finiszerze.

Uzywaj tylko pojemnikéw z tonerem, zszywek do finiszera i przezroczystych folii
wskazanych przez firme SHARP jako wiasciwe.

l Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

SHARP

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, uzywaj tylko oryginalnych
materiatow eksploatacyjnych Sharp, ktére zostaty zaprojektowane,
wyprodukowane i sprawdzone aby osiggaty maksymalng zywotnos¢
i jakos¢. Na opakowaniach toneru szukaj logo Genuine Supplies.

GENUINE SUPPLIES

B Wiasciwe przechowywanie

1. Materialy eksploatacyjne przechowuj w miejscach:
» czystych i suchych,
o statej temperaturze,
* nie wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
2. Papier przechowuj lezacy na ptasko i w opakowaniu.
3. Papier przechowywany pionowo i bez opakowania moze sie zwija¢ i nabiera¢
wilgoci, co spowoduje zaciecia.

l Zaopatrzenie w czesci zamienne i materialy eksploatacyjne

B Przechowywanie pojemnikoéw z tonerem

Pudetko z nowa kasetg z tonerem nalezy przechowywaé poziomo wierzchem
skierowanym do gory. Nie wolno go przechowywac w pozycji stojgcej, poniewaz
w takim przypadku toner moze nie by¢ dobrze rozprowadzany, nawet po mocnym
wstrzgsnieciu kasety, i bedzie pozostawat w kasecie.

B Zszywki

Finiszer i finiszer siodtowy wymagajg nastepujacych pojemnikéw zszywek:

MX-SCX1 (zszywanie siodtowe dla finiszera siodtowego (o duzej pojemnosci))
Ok. 5000 w pojemniku x 3 pojemniki

Ok. 5000 w pojemniku x 3 pojemniki

Zaopatrzenie w czesci zamienne umozliwiajgce naprawy urzadzenia jest gwarantowane przez 7 lat od zakonczenia produkciji. Czesci zamienne sg tymi czesciami urzadzenia,
ktére moga sie zepsuc w czasie zwyktego uzytkowania urzadzenia, jednak te czesci, ktérych zywotnos¢ jest dluzsza od produktu, nie sg uwazane za czesci zamienne. Materiaty

eksploatacyjne rowniez sg dostepne przez 7 lat od zakonczenia produkcji.
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ADMINISTRATOR URZADZENIA

Przekierowanie wszystkich transmitowanych i otrzymywanych danych do administratora (funkcja administracji dokumentow)

Ta funkcja jest uzywana do przekierowywania wszystkich danych transmitowanych i
otrzymywanych przez urzgdzenie do wybranego miejsca docelowego (Skanowanie
do E-mail, Skanowanie do FTP, Skanowanie do foldera sieciowego lub Skanowanie
na Desktop). Ta funkcja moze by¢ uzyta przez administratora urzadzenia do
archiwizacji wszystkich transmitowanych i otrzymywanych danych. Aby skonfigurowac¢
ustawienia administracji dokumentéw kliknij w menu na stronie www [Ustawienia
Aplikacji] a nastepnie [Funkcja Administracji Dokumentu]. (Wymagane sg uprawnienia
administratora.)

Hasto do trybu ustawien

W czasie wchodzenia do ustawien systemu, wymagane jest hasto administratora, aby
zalogowac sie na prawach administratora.

Ustawienia formatu, ekspozycji i rozdzielczosci transmitowanych i
otrzymanych danych pozostajg utrzymane gdy dane sg przekierowane.

l Hasto do logowania z komputera

Ustawienia systemu moga by¢ konfigurowane na stronach www jak réwniez na pan- Domyslinie “Administrator” jest jedynym kontem dopuszczonym do logowania sie
elu operacyjnym. poprzez przegladarke internetowa. Po ustawieniu identyfikacji uzytkownika, przy
Po zainstalowaniu urzadzenia zapoznaj sie z rozdziatem “Tryb ustawienia” w instrukc;ji pomocy konta “System Administrator” réwniez bedzie mozna zalogowac sie z

obstugi, zeby ustawi¢ nowe hasto. przegladarki internetowej. Jako uzytkownika mozesz réwniez podac¢ urzadzenie.

Domysine hasta fabryczne dla poszczegdlnych kont sg przedstawione ponizej.
Zalogowanie sie jako “Administrator” lub “System Administrator” pozwala zarzadza¢
wszystkimi ustawieniami dostepnymi przez przegladarke internetowa.

To samo hasto administratora jest wykorzystywane na panelu sterowania
i stronie WWW. Jesli administrator zmieni hasto na panelu sterowania, to
samo hasto bedzie obowigzywaé przy logowaniu na strone WWW.

Fabryczne konto Fabryczne hasto
Uzytkownik user users
Administrator admin admin
System administrator sysadmin sysadmin

@ Zwro¢ uwage na to, zeby pamietaé hasto administratora.
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FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH

Podajnik 1 — — Podajnik 2
? l— Podajnik boczny
- §7| El= l{ A
] ] o[ [ [==.] | == < Podajnik 7
i = - =L e~ Podajnik 8
=2 I
Podajnik 3 — — Podajnik 5
Podaijnik 4 —— ——— Podajnik 6
- . o - Podajnik boczn MX-LC13 Podajnik boczny | Podajnik 5 Podajnik 5
Podainik 1| Podainik2 | Podainik3 | Podainik4 | " ueto) [ posn T posamke | Posak? | Podake | (MXMET) | (MxLCXaN) | (wxLci2)
Min. gramatura papieru 60g/m? 60g/m? 60g/m? 60g/m? 55g/m? 55g/m? 55g/m? 55g/m? 55g/m? 60g/m? 60g/m? 60g/m?
(16lbs.Bond) | (16lbs.Bond) | (16lbs.Bond) [ (16lbs.Bond) |(16lbs.Bond) |(16lbs.Bond) |(16lbs.Bond) |(16lbs.Bond) |[(16lbs.Bond) [(16lbs.Bond) [(16lbs.Bond) | (16lbs.Bond)
Maks. gramatura papieru 105g/m? 105g/m? 220g/m? 220g/m? 300g/m? 300g/m? 300g/m? 300g/m? 300g/m? 220g/m? 220g/m? 220g/m?
(28Ibs.Bond) | (28Ibs.Bond) | (58lbs) (58lbs) (79Ibs) (79lbs) (79lbs) (79Ibs) (79Ibs) (58lbs) (58lbs) (58lbs)
Cienki papier Nie Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
Zwykly (60-105g/m? (16lbs.Bond do 28lbs.Bond)) | Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
Ekologiczny Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
Kolorowy Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
Firmowy Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
Pre-Print Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
| Dziurkowany Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
-g Gruby papier 1 (106-176g/m? (28Ibs do 46lbs)) | Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
_% Gruby papier 2 (177-220g/m? (47Ibs do 58Ibs)) | Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
g Gruby papier 3 (221-256g/m* (59Ibs do 68lbs)) | Nie Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie Nie
- Gruby papier 4 (257-300g/m? (69Ibs do 79Ibs)) | Nie Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie Nie
Embossed Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie Nie
Papier indeksowy Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
Folie Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
Etykiety Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie Nie
Papier btyszczacy Nie Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie Nie
Typ uzytkownika 1-11 Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
330mm x 483mm 13" x19” Nie Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
305mm x 457mm A3W (12" x 18”) Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
g 279mm x 432mm 11" x17” Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
g 216mm x 356mm 8-1/2" x 14" Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
g 216mm x 343mm 8-1/2" x 13-1/2" Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
£ [216mm x 340mm 8-1/2" x 13-2/5" Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
216mm x 330mm 8-1/2" x 13" Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
279mm x 216mm 8-1/2" x 11" Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
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458mm-1200mm

(18inch-47.244inch)

- - - - Podajnik boczny MX-LC13 Podajnik boczny |  Podajnik 5 Podajnik 5
Podajnik 1 Podaijnik 2 Podajnik 3 Podajnik 4
s s . J (MX-MF10) Podajnik 5 Podaijnik 6 Podajnik 7 Podajnik 8 (MX-MF11) | (MX-LCX3N) | (MX-LC12)
216mm x279mm 8-1/2"x 11"R Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
140mm x 216mm 5-1/2" x 8-1/2"R Nie Nie Nie Tak Tak Nie Nie Nie Nie Tak Nie Nie
184mm x 266mm 7-1/4" x 10-1/2"R Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
305mm x 229mm A4W (9" x 12") Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
A3 297mm x 420mm | Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
B4 257mm x 364mm [ Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
A4 297mm x 210mm | Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
A4-R 210mm x 297mm | Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie
B5 257mm x 182mm | Tak Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak
B5-R 182mm x 257mm | Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
A5-R 148mm x 210mm | Nie Nie Nie Tak Tak Nie Nie Nie Nie Tak Nie Nie
SRA3 320mm x 450mm | Nie Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
SRA4 320mm x 225mm | Nie Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
8K 270mm x 390mm | Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
16K 270mm x 195mm | Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
5 | 16K-R 195mm x 270mm | Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
'% Monarch 98mm x 191mm Nie Nie Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
% COM10 105mm x 241mm | Nie Nie Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
g DL 110mm x 220mm | Nie Nie Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
[V
C5 229mm x 162mm | Nie Nie Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
Extra- . . . . .
Nie Nie Nie Tak Tak Tak Tak Tak Tak Tak Nie Nie
Format Wiasny
. . . . 148mm 140mm 182mm 182mm 182mm 182mm 140mm . .
Min X Nie Nie Nie /5.875inch | /5.5inch /7.2inch 17 2inch /7.2inch 17.2inch /5.5inch Nie Nie
Max X Nie Nie Nie 457mm 488mm 488mm 488mm 488mm 488mm 488mm Nie Nie
/18inch /19.2inch /19.2inch /19.2inch /19.2inch /19.2inch /19.2inch
Zakres Wtasny
Min Y Nie Nie Nie 100mm 90mm 182mm 182mm 182mm 182mm 100mm Nie Nie
/4inch /3.625inch /7.2inch [7.2inch /7.2inch /7.2inch /4inch
Max Y Nie Nie Nie 305mm 330mm 330mm 330mm 330mm 330mm 330mm Nie Nie
/12inch /13inch /13inch /13inch /13inch /13inch /13inch
Extra- Nie Nie Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie Nie Nie Nie
Format Nieznany
Szerokos$¢:
90mm-305mm
Diugi Format (5.5inch-12inch) | e Nie Nie Nie Tak Nie Nie Nie Nie Tak Nie Nie
Dtugosc:

FORMATY | TYPY PAPIERU, KTORE MOZNA USTAWIC W PODAJNIKACH
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Anulowanie operacji i ponowna konfiguracja ustawien

Zeby zmienié¢ ustawienie lub anulowaé zadanie drukowania, wykonaj ponizsze czynnosci:

l Zeby przywrocié wszystkim ustawieniom wartosci domysine

Wskaz przycisk [CA].

l Zeby anulowaé

zadanie drukowania lub wysylania

Wskaz przycisk [Anuluj

drukow.] lub [Wysytanie anulowane], albo usun wykonywane

zadanie w oknie [Zarzgdzanie zadaniami].

Jesli wystapi problem

Jesli wystapi problem podczas obstugi urzadzenia, sprawdz nastepujace punkty:
W tej czesci opisano tylko problemy, ktére czesto sie pojawiaja. Informacje na temat pozostatych probleméw mozna znalez¢é w czesci Rozwigzywanie problemoéw w Podreczniku uzytkownika.

Niektore lub wszystkie funkcje sa niedostepne

l Zeby anulowaé zadanie

Usun zadanie oczekujace w oknie [Zarzadzanie zadaniami].

l Zeby powtoérzyé wprowadzenie wartosci numerycznej

Wskaz przycisk [C].

Tryb Automatyczny wybér koloru nie dziata prawidtowo

Czy funkcje nie zostaty
wytaczone przez adminis-
tratora?

Niektore funkcje mogty zosta¢ wytaczone w Trybie Ustawien.
Dodatkowe informacje na ten temat mozna uzyskac od
administratora urzadzenia.

Jesli Autoryzacja Uzytkownika jest wigczona, uzycie niektorych
funkcji moze by¢ ograniczone w Twoich ustawieniach
uzytkownika. Dodatkowe informacje na ten temat mozna uzyskaé
od administratora urzadzenia.

Czy skanujesz jeden z
nastepujacych typow
oryginatéw?

Jesli nie mozna wybraé Trybu Czarno-Biatego:

» Czy na papierze nie wystepuja kolory lub zakolorowania?
Jesli nie mozna wybraé Trybu Kolorowego:

» Czy kolory na oryginale nie sg bardzo jasne?

» Czy kolory na oryginale nie sg bardzo ciemne, prawie czarne?
» Czy tylko bardzo maty obszar oryginatu jest kolorowy?

W takim przypadku ustaw recznie Tryb Kolorowy.

Tryb Kolorowy jest wytaczony

Na zeskanowanym obrazie pojawia sie linia

Czy przeprowadzites
[Dostosowanie
Rejestrac;ji]?

Popro$ administratora o przeprowadzenie [Dostosowania Rejestracji].

=> Tryb Ustawien (administrator)” — [Ustawienia Systemowe] —
[Kontrola urzgdzenia] — przycisk [Dostosowanie Rejestracji
,Wykonaj”].

Jesli tony koloréw sg wytgczone, po zakonczeniu Dostosowania

Rejestracji przeprowadz [Automatyczng Kalibracje Koloru]. (Jesli

po przeprowadzeniu kalibracji Tryb Kolorowy jest nadal wytgczony,

powtdrne przeprowadzenie kalibracji moze poprawic efekty.)

Tryb Kopiowania:

=> Tryb Ustawien (administrator)” — [Ustawienia Systemowe] —
[Ustawienia kopiowania] — [Dost. Koloru] — [Automatyczna
Kalibracja Koloru].

Tryb Drukowania:

=> Tryb Ustawien (administrator)” — [Ustawienia Systemowe] —

[Ustawienia Drukarki] — [Automatyczna Kalibracja Kolorul].

Czy obszar skanowania
na szybie lub w automa-
tycznym podajniku doku-
mentéw nie jest zabrud-
zony?

Wyczys¢ obszar skanowania na szybie lub w automatycznym
podajniku dokumentow.
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Urzadzenie nie przesyta danych do komputera

Miejsce zagigcia jest nieprawidiowe

Czy komputer
jest prawidtowo
podiaczony do
urzadzenia?

Upewnij sie, ze kabel jest podigczony do gniazda LAN lub portu
USB w komputerze i w urzgdzeniu.

Jesli urzadzenie jest podigczone do sieci, upewnij sie czy réwniez
kabel LAN zostat dokfadnie podtgczony do rozdzielnika.

Czy oryginal zostat
prawidiowo utozony -
drukiem do géry lub
drukiem do dotu?

Sprawdz orientacje wkfadania oryginatéw lub orientacje papieru,
ktéry ma by¢ sktadany, i podejmij odpowiednie dziatania.

Czy adres IP zostat
prawidiowo wybrany?

Sprawdz ustawienie adresu IP.

Jesli urzadzenie nie ma statego adresu IP (urzadzenie otrzymuje

adres IP z serwera DHCP) - drukowanie nie bedzie mozliwe, jesli

adres IP sie zmieni.

Zeby sprawdzi¢ adres IP urzadzenia, wybierz , Tryb Ustawien” —

[Ustawienia Systemowe] — ,Lista Wszystkich Ustawien Klienta”

i wydrukuj ustawienie. Je$li adres IP zostat zmieniony, ponownie

skonfiguruj ustawienie portu dla sterownika drukarki.

=> Tryb Ustawien” — [Ustawienia Systemowe] — [Druk Listy
(Uzytkownik)] — [Lista Wszystkich Ustawien Kliental.

Zapoznaj sie rowniez z Instrukcjg instalacji oprogramowania.

Jesli adres IP zmienia sie czesto, zalecane jest

przyporzadkowanie urzadzeniu statego adresu IP.

=> Tryb Ustawien (administrator)” — [Ustawienia Sieci]

Czy uzywasz typ pa-
pieru, ktéry ma okreslong
przedniag i odwrotna
strone?

Funkcja sktadania papieru jest niedostepna w przypadku papieru
z nadrukami, nagtéwkami lub innego papieru, ktéry ma okreslong
przednig i odwrotng strone.

Korzystajac z funkcji skladania papieru uzyj typ papieru (np.
papier zwykly), ktéry nie ma okreslonej przedniej i odwrotnej
strony.

Zadanie wysytania nie dochodzi do skutku

Zaciecie papieru

Czy wybrates
prawidiowego
odbiorce? Czy zapisane
informacje

dotyczace odbiorcy
(adres e-mail lub dane
serwera FTP)

sg prawidiowe?

Upewnij sie, ze zostaty zapisane prawidtowe informacje dotyczace
odbiorcy i prawidtowy odbiorca zostat wybrany.

Jesli wysytanie poprzez e-mail (Skanowanie do E-mail) nie
powiodto sie, na wyznaczony adres e-mail administratora

moze zostaé wystany komunikat o btedzie, np. ,Komunikat

o niedostarczeniu”. Ta informacja moze pomdéc w ustaleniu
przyczyny problemu.

Czy we wnetrzu
urzadzenia nie znajdujg
sie podarte kawatki
kartek?

Upewnij sie, ze wszystkie kawatki papieru zostaty usuniete.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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